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ALL’ ILLUSTRISSIMO E REVERENDISSIMO

MIO SIGNORE E PADRONE
SINGOLARISSIMO

IL SIGNOR CARDINALE BORGHESI

Quel tempo che avanza alle fatiche de’ miei Commentari, che
ogni giorno fabbrico sopra gli Amnnali e le Istorie del prencipe
degli scrittori politici Cornelio Tacito, volontieri per mia ricrea-
zione spendo nella piacevole composizione de’ Ragguagli di Pay-
naso; ne’ quali, scherzando sopra le passioni e i costumi degli
uomini privati non meno che sopra gl’ interessi e le azioni de’
prencipi grandi, nell'uno e nell’altro soggetto sensatamente mi
son forzato dir daddovero. Son stato ardito presentar a V. S. illu-
strissima questo primo parto dell’ ingegno mio debolissimo, perché
essendo Ella quel mio liberalissimo mecenate, che con la viva
protezione che si & degnata pigliar di me mi di ozio di atten-
dere a questi studi, conseguentemente ancora sue tutte vengono
ad esser quelle cose che escono dalla mia penna. Conosco be-
nissimo la molta sproporzione che & tra la grandezza di V.S.
illustrissima e la bassezza del mio picciol dono; ma I’obbligo
di misurar i doni con la qlgalité del soggetto al quale si pre-
sentano, ¢ solo di quelli che donano per elezione, non mio,

che le presento questi frutti dello steril campo dell’ ingegno mio
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per obbligo strettissimo che ho con esso lei, alla quale per debito
di gratitudine ho consecrato tutto me stesso. Conservi Iddio
lungo tempo prospera la persona di V.S. illustrissima: alla
quale facendo umilissima riverenza, prego e auguro il compi-
mento de’ suoi desidéri. Di Venezia, 1i 21 di settembre MDCXII.

Di V. S. illustrissima e reverendissima
umilissimo e obbligatissimo servidore

TRAIANO BOCCALINT.




A CHI LEGGE

Co’ gnatoni sempre famelici, i quali, benigno lettore, allora
che fino alla gola hanno pieno il ventre, e che perd grandemente
essendo satolli delle vivande condite anco con le pii esquisite
delicatezze, per dar nuovi gusti al palato, fino si sono chimerati
i zuccheri bruschi; molto acconciamente possono esser assimi-
gliati i curiosi virtuosi, voracissimi parasiti de’libri e insazia-
bili pacchioni di tutte le piti saporite scienze: i quali, allora, che
fino all’ultima sazietd hanno crapulato i seri studi di Aristotile,
d’ Ippocrate, di Livio, di Virgilio, di Euclide e di altri pregia-
tissimi autori, anche le ore della ricreazione che si concedono
al riposo del corpo, al ristoro dell’animo, non potendo soffrire
che passino senza molta utilitd, la stessa lezione di qualche
piacevole composizione vogliono che tutta sia studio fruttuoso.
Onde per dar sempre delicato pasto ai voraci ingegni loro,
- fino hanno desiderato i zuccheri bruschi di veder nelle altrui
nuove e capricciose composizioni meschiato il serio col piace-
vole: negozio che a’virtuosi cosi sempre ¢& riuscito difficile,
come agli alchimisti il fissare il mercurio: e il desiderio intenso
che gli ambiziosi scrittori hanno di far acquisto della pubblica
lode, non punto essendo inferiore all’ingorda avarizia degli
alchimisti, ha cagionato che infiniti di essi pitt che molto hanno
chimerato e sudato per talmente congelare I’ instabil mercurio
di unir I'utile col dolce, ch’eg}i stia saldo alla botta del martello
di un sodo giudicio che sia inimico della falsa alchimia delle
- scurrilitd. Nel numero di questi, stimolato dall’ardente sete i
quella gloria della quale g’ ingegni migliori degli uomini sono
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idropici, mi trovo ancor io: il quale in somigliante sofistica
alchimia ho soffiato pii anni, e con qual felicitd sta posto nel
giudicio che ne farai tu. Questo grandemente mi consola, che
se in quest’arte chimica averd gettate le bocce e’l carbone e
cosi consumato l'olio e l'opera, spero nondimeno che appresso
di te non solo mi scusera la difficultd dell’ impresa e 1’ impos-
sibilita del negozio, ma che tu nel mal successo della cosa
loderai quella mia buona intenzione che ho avuta, di giovarti
e dilettarti: per la quale tanto ho vegliato e sudato, che in essa
pitt ho deteriorato la mia salute, che consumato carta e inchio-
stro. Né a me puo apportar biasimo che ! infelice fine che in
questa alchimia hanno fatta molti altri letterati, non mi abbia
potuto spaventare dall’ intraprender negozio di cosi certo peri-
colo; perché nelle virtuose imprese, che in estremo sono difficili
o che all’ardir degli uomini sono impossibili, anzi lode d’animo
generoso che biasimo di temeritd altrui acquista il solo aver
avuto cuore di tentarle. E nella lotta che altri facesse con
Ercole, assai onorata gloria riportarebbe, se, nel primo assalto
non lasciandosi gettare a terra, facesse qualche ancorché de-
bole contrasto. Di questo son sicuro, che se io, come quasi
parmi di esserne certo, con questi miei Ragguagli di Parnaso
non avero, come estremamente mi sono affaticato di fare, con-
seguito 1’ intento mio di in un tempo medesimo dilettarti e
giovarti, a’bell’ingegni nondimeno che verranno forse averd
agevolata la strada di darti un giorno con le loro nuove e
curiose invenzioni quell’util gusto, quella virtuosa dilettazione,
che sommamente avendo desiderato, non ho saputo né potuto
conseguir io. Né questo spero indarno; perché I'obbligo della
presente tanto facil navigazione alle ricche Indie non tanto
abbiamo al primo fortunatissimo scopritor di esse Cristofano
Colombo, quanto ad Americo Vespucci, a Ferrante Magaglia-
nes e a quei moderni piloti che con le coraggiose navigazioni
loro le hanno data compita perfezione. E I’ incomparabil bene-
ficio della stampa, invenzione di cosi gran meraviglia, non tanto
riconosciamo da quell’ immortal cavaliere Giovanni Magontino,
primo ritrovatore di essa, quanto da quelli che con I’ industria

“~ni
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& 'ieﬂe“ ben impiegate fatiche loro, di rozza che nel suo primo

- principio ella era, I’ hanno ridotta a quella isquisita perfezione
~ che ora vediamo e godiamo: essendo verissimo il detto del
. ':‘ magno Tacito, che sempre ha ricco raccolto di lodi colui che
 semina fatiche virtuose: mercé che largamente con liberalissima
 mano «suum cuique decus posteritas rependit » ().

7
i

(1) TAcrro, libro 1V degli Annali.







RAGGUAGLIO I

L’universita de’ politici apre un fondaco in Parnaso, nel quale si vendono
diverse merci utili al virtuoso vivere dei letterati.

Il negozio che l'universita de’ politici per tanti mesi ha trat-
tato con questi ministri camerali, di poter aprire in Parnaso un
pubblico fondaco della lor nazione, con amplissimi privilegi per
li politici, la settimana passata fu concluso e stabilito; i qualii
ieri nella piazza del mercato fecero una pomposa e molto ricca
mostra di tutte le merci delle quali gli uomini hanno necessita
maggiore: e cosi come il menante non si terra a fatica il notar
qui le pit principali, cosi fermamente crede che a’galantuo-
mini non sara discaro il leggerle.

Primieramente dunque in quel mirabil fondaco si vende copia
grande di borra, dalle persone di bassa mano tenuta vile, ma

.a gran prezzo comperata dagli uomini sensati di corte; i quali

hanno conosciuto che ella € cimatura di quei preziosi panni
della prudenza che gli uomini saggi fabbricano con la soprafina
lana della tolleranza, e serve per empir i basti della servitti, affine
che dolcemente calchino nella schiena dei miseri cortigiani e non
facciano loro quei guidareschi, che bruttissimi si veggono in
quei, i quali, con tutto che capital nemici si conoscano delle fa-
tiche, s’ inducono nondimeno ad andar in corte con sicura spe-
ranza di darvisi buon tempo e di comandar ad altri nel proprio
servigio. Per cosa molto sing%lare ¢ stato notato da molti, che
di tanto preziosa borra hanno fatta compra molto grande alcuni
giovani, i quali, con tutto che vivano nelle case loro paterne,
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di essa nondimeno hanno empiuti alcuni basti piccioli, a’ quali
si assuefanno nel servigio delle case private: tutto affine di non
andar nelle corti polledri, e nel ricever la prima volta il pesante
basto della servitG cortigiana, assicurarsi di non far quei pazzi
spropositi che violentano i maestri di casa, severi cozzoni delle
corti, a dar loro crudelissime nervate di amari disgusti, per
indurli alla tolleranza di quel faticoso servigio.

Nel medesimo fondaco si vende ancora copia molto grande
di pennelli, eccellentissimi per quei prencipi che nelle urgenti
occasioni loro sono forzati dipinger ai popoli il bianco per lo
nero; e benché questa sia mercatanzia solo da prencipi, se ne
proveggono nondimeno anche quegli uomini falsi, che, stando
sul traffico delle apparenze, non ad altro attendono che all’in-
fame professione di ridere, d’ ingannare e di aggirar la semplice
brigata con le belle parole e co’ cattivi fatti.

Tengono ancora numero infinito di occhiali di mirabili e
diversissime virtudi; percioché alcuni servono per far veder
lume a quegli uomini salaci, a’ quali nel furor delle libidini di
modo si scorta la vista, che non discernono l'onor dal vituperio,
non riconoscono ’amico dal nemico, lo straniere dal parente, né
altra cosa che meriti che gli sia portato rispetto. Cosi grande
¢ lo spaccio che quei mercatanti politici fanno di simil sorte di
occhiali, che si & venuto in chiara cognizione che rari sono gli
uomini che nelle cose carnali abbiano buona vista.

Alcuni occhiali poi vi sono i quali servono per altrui non
far veder lume; e gli stessi politici affermano che, se bene agli
uomini tutti, particolarmente nondimeno ai cortigiani pit sono
necessari di quei della vista lontana: mercé che avanti gli occhi
dei galantuomini spesse volte si parano cose oltra modo spia-
cevoli; e perché il voltar loro le spalle spesse volte € un tirarsi
addosso 1’ ira degli uomini potenti, il rimirarle € un crudelmente
martorizzar se stesso. Il porsi in quella occasione cosi mirabili
occhiali al naso, opera che altri libera se stesso dal travaglio di
veder le cose stomacose di questo mondaccio tanto corrotto, e
alla sciocca brigata si fa credere che altri voglia rimirarle con
maggior accuratezza.
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Altri occhiali servono per conservar la vista a quei poco
amorevoli, a’quali, lo stesso primo giorno della nuova dignita
ricevuta, ella grandemente fino al termine dell’ ingratitudine
s’ ingrossa ; dicono quei politici del fondaco, che sono fabbricati
con la preciosa materia della tenace memoria de’ benefici rice-
vuti, e della ricordanza della passata amicizia.

Ma mirabilissimi sono quegli occhiali fabbricati con maestria
tale, che altrui fanno parer le pulci elefanti, i pigmei giganti;
questi avidamente sono comperati da alcuni soggetti grandi, i
quali, ponendoli poi al naso dei loro sfortunati cortigiani, tanto
alterano la vista di quei miseri, che rimunerazione di cinque-
cento scudi di rendita stimano il vil favoruccio che dal padrone
venga loro posta la mano nella spalla, o I'esser da lui rimirati
con un ghigno, ancor che artificioso e fatto per forza.

Ma gli occhiali ultimamente inventati in Fiandra, a gran
prezzo sono comperati dagli stessi gran personaggi e poi donati
ai loro cortigiani; i quali, adoperati da essi, fanno parer loro
vicinissimi quei premi e quelle dignitadi alle quali non giunge
la vista loro, e forse non arrivera l’eta.

~ Oltre a cio, nello stesso fondaco, ma perd a prezzo carissimo,
si vendono gli occhi umani; e sono di ammiranda virtd, poiché
non & possibil credere quanto altri migliori le cose proprie, quando
le rimira con gli occhi d’altri. Anzi gli stessi politici sopra la
coscienza loro affermano che non con altro istrumento altri me-
. glio puo giugner alla felicita di conseguir quella eccellentissima
virta, tanto ambita dagli uomini grandi, del « nosce te ipsum

Si vendono anche in quel fondaco alcuni compassi: non gia
fabbricati di argento, di ottone o di acciaio, ma del puro inte-
resse della pitt soprafina riputazione che si trovi in tutta la
miniera dell’onore: e sono mirabilissimi per misurar con essi le
proprie azioni; poiché I'esperienza chiaramente ha fatto conoscer
ad ognuno, che i compassi fabbricati della vil materia del ca-
priccio e del solo interesse, poco giusti riescono a quelli che
ne’ negozi loro desiderano tirar le linee parallele: oltre che si-
mili compassi, a quelli che esattamente posseggono 'arte di ben
saperli operare, molto eccellenti riescono per pigliar le misure
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giuste della latitudine di quei fossi, che altri per sua reputa-
zione ¢ forzato saltar netto, senza correr pericolo di cader nel
mezzo di essi e vergognosamente seppellirsi vivo nel fango del-
" imprudenza; né con altro istrumento quei scialacquoni che,
avendo la borsa da privato, vogliono far spese da prencipe, me-
glio imparano la necessaria virtt di far il passo conforme alla
gamba, che con questi compassi.

Vendono anche gli stessi politici numero grande di bussole
usate dagli agrimensori: le quali pitt che necessarie sono per
ben squadrar prima per tutti i versi quelli co’ quali altri deve
trattar negozi gravi o conferir secreti importanti.

Gran spaccio si fa anco in quel fondaco di alcuni ferri, che
molto somigliano quei che spesso sono adoperati dai chirurghi
e dai cavadenti; e servono per slargar le fauci a quegli infelici
cortigiani, che, della necessitd dovendo far virt, spesse volte
sono forzati inghiottir grosse cocozze in vece di picciole pillole
masticine.

Tengono ancora copia grande di scope, fatte di circonspe-
zione; delle quali i pii accorti cortigiani si proveggono per dili-
gentemente nettar mattina e sera le scale da quelle pericolose
fave che vi seminano alcuni maligni, che, maggior gusto sen-
tendo in guastar i fatti altrui che in accommodar i propri, solo
si esercitano nel vergognoso mestiere di far romper il collo alla
riputazione degli uomini onorati.

Nel medesimo fondaco si vende ancora, ma a peso di oro,
il finissimo inchiostro, molto piti prezioso dell’azzurro oltrama-
rino, il quale, dalle penne dei letterati scrittori virtuosamente
disteso nelle carte, serve per imbalsamar e render odoriferi i
cadaveri dei virtuosi, ove quei degl’ ignoranti gettano insoppor-
tabil fetore e presto si convertono in cenere; e con questo solo
inchiostro nella memoria delle genti si eterna quel nome degli
uomini letterati, che in quei che non sanno, subito muore che
chiudono gli occhi: balsamo per certo di virtti sopra umana,
poiché quei che se ne ungono vivono ancor che muoiano, e dal
mondo solo partendosi col corpo, eternamente vi stanziano con
la memoria degli scritti loro.
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Somma grande di danaro cavano ancora quei politici da un
olio che vendono, pit volte stato sperimentato esquisitissimo
per corroborar lo stomaco de’ cortigiani: affine che, senza inde-
bolir la complessione della pazienza, gli sfortunati francamente
possano digerir gli amari disgusti che cosi spesso sono forzati
inghiottir nelle corti.

Vendono ancora in alcune picciole ampolle di vetro — e di
queste il menante che scrive le presenti cose € stato fortunato di
averne una per onesto prezzo — l'odorifero sudor umano, mira-
bilissimo per profumar quei che con la fragranza dei muschi
e dei zibetti delle onorate fatiche loro vogliono poter con la
penna in mano comparir tra gli uomini letterati.

Gran spaccio si fa ancora in quel fondaco di alcuni morsel-
letti fatti di finissima pasta reale, molto eccellenti per aguzzar
Pappetito di certi ostinati stoici: affine che con somma avidita
sappiano mangiar quelle stomachezze di questo mondo, le quali,
con tutto che altrui muovano nausea grande e affatto repugnino
al gusto degli uomini buoni, altri nondimeno, per non tirarsi
addosso 1’ira dei piti potenti e cosi sconcertar le cose proprie,
e forzato far ostentazione di sommamente bramarle, e con avi-
ditd grande mangiarle con rabbia di fame.

Di pift si veggono ancora in quella bottega molto grandi
vasi di confetti muschiati: ottimi per far odorar il fiato ai secre-
tari, ai consiglieri, a quei senatori delle republiche, che sono

. obbligati lasciarsi infracidar i secreti in corpo.

In un magazzino poi spartato vendono pastoie da cavalli, fab-
bricate del ferro della maturita; e con tutto che da alcuni poco
saggi, come istrumenti da bestie, grandemente siano abborrite,
gli uomini nondimeno accorti le hanno poste in cosi gran cre-
dito, che a molto caro prezzo sono comperate da quegl’ ingegni
precipitosi che, in sommo spavento avendo la giudiziosa matu-
rita del procaccio, tutte le faccende loro precipitosamente si
dilettano incamminare e fornire per le poste.

‘Ma niuna altra mercatanzia di quel ricco fondaco ha spac-

cio maggiore di alcuni ventagli fabbricati non gii di penne di

struzzo, di pavone o di altro pitt ben colorato uccello, ma di
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erbe e di fiori; e perché messer Andrea Mattioli, erbolario del-
fico, tra que’ fiori e quelle erbe ha riconosciuto I’ infernal nap-
pello retino, gli accorti virtuosi di Parnaso sono venuti in chiara
cognizione che quei misteriosi ventagli non gia servono per
altrui far fresco nel caldo della state, ma per cacciar quelle
fastidiose mosche dal naso, le quali alcuni mal accorti avendo
voluto levarsi con la violenza del pugnale, da loro stessi ver-
gognosamente lo si sono tagliato.
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RAGGUAGLIO II

L’ordinaria guardia del territorio di Parnaso, avendo fatto cattura di un
poetaccio capitalmente sbandito da Parnaso, gli trova nelle calze un
mazzo di carte da giuocare; le quali vedute da Apollo, ordina ch’egli
nelle pubbliche scuole legga il giuoco del trionfetto.

Affine che gl’ ignoranti con la lordura degli animi loro so-
pramodo sporchi non profanino i virtuosi luoghi di Parnaso,
sono gia molti anni che Apollo fece venir di Sicilia due compa-
gnie di poeti frottolanti e barzellanti, uomini arrischiati nella
rima e valenti coi concetti in mano: officio de’ quali & perpetua-
mente scorrer il paese e tener netta la campagna. Questi, otto
giorni sono, fecero prigione un poetaccio capitalmente sbandite
da Parnaso, al quale con tutto che fosse stato interdetto I'uso dei
libri e l'esercizio della penna, egli nondimeno, al dispetto di
Apollo e in dispregio delle serenissime muse, tutto il giorno si
vedeva sporcar le carte di versi e fino pretender il sovrano nome
di poeta. Aggravo il demerito di quell'uomo miserabile un mazzo
di carte da giuocare che gli shirri, mentre lo cercavano, gli tro-
varono nelle calze: le quali, per esser mero vizio, portano con
esso loro la pena capitale; onde subito essendo state portate ad
Apollo, egli sommamente rimase maravigliato della brutta inven-
zione che hanno saputo ritrovar i viziosi, per gettar il tempo,
consumar la riputazione e le facoltadi. Ma molto maggiore si
fece lo stupore di Sua Maesta, quando intese che tant'oltre era
passata la sciocchezza degli uomini, che chiamavano giuoco quella
cosa nella quale tanto crudelmente si fa daddovero, e che diletta-
zione, trastullo e passatempo stimavano il metter in compromesso
quel danaro che si acquista con tanti sudori e che serve a tante
cose, che senza lui il moderno mondo riputarebbe Aristotile un
ignorante, Alessandro Magno tin plebeo. A costui chiese Apollo
qual giuoco delle carte sopra tutti gli altri pit gli era familiare; e

perché ei gli rispose esser il trionfetto, Apollo gli comando che lo
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giuocasse : e avendo egli ubbidito, non cosi tosto penetrd Sua Mae-
sta i cupi magisteri di simil giuoco, che esclamo il giuoco del
trionfetto esser la vera filosofia dei cortigiani, la necessarissima
scienza che doveano apprender gli uomini tutti che non voleano
viver alla balorda; e mostrando che molto gli dispiacesse l'af-
fronto che era stato fatto a quell’ uomo, prima l'onord col nome
di virtuoso, e appresso, avendolo fatto sciérre, comandd ai bi-
delli che la mattina seguente aprissero un particolar ginnasio,
dove col salario di cinquecento scudi I'anno quell’'uvomo singo-
lare per pubblico benefizio dovesse leggere il prestantissimo
giuoco del trionfetto, e sotto gravissime pene impose ai plato-
nici, ai peripatetici, a tutti i filosofi morali e ad ogn’altro virtuoso
di Parnaso, che dovessero apprendere scienza tanto necessaria:
la quale accid non cadesse loro dalla memoria, gli obbligo ad
esercitarsi in quel giuoco un’ora del giorno.

Ancor che ai letterati cosa molto strana paresse che da un
giuoco vilissimo da sbirri fosse stato possibile cavar documento
alcuno utile alla vita degli uomini, sapendo nondimeno tutti che
Sua Maestd giammai non comandd cosa che a’ suoi virtuosi non
apportasse frutto grandissimo, cosi volontieri ubbidirono, che la
scuola di quel giuoco fu frequentatissima. Ma come prima i let-
terati scoprirono i magisteri cupi, i secreti reconditi e gli artifici
ammirandi dell’eccellentissimo giuoco del trionfetto, fino all’ottavo
cielo commendarono l'alto giudizio di Sua Maesta, celebrando e
magnificando per tutto, che né la filosofia, né la poetica, né le
mattematiche, né l'astrologia e le altre piu pregiate scienze, ma
che solo il mirabilissimo giuoco del trionfetto, a quelli partico-
larmente che negoziavano nelle corti, insegnava I’ importantis-
simo secreto, che ogni cartaccia di trionfo piglia tutte le pid
belle figure.
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RAGGUAGLIO III

Avendo Apollo avuto I’ infelice avviso dello sceleratissimo assassinamento
commesso nella persona del potentissimo re di Francia Enrico quarto,
per I’indennitd de’suoi dilettissimi franzesi, comanda che dall’Ar-
cadia sia mandato potente soccorso in Francia.

Per corriere espresso in grandissima diligenza spedito dalla
virtuosissima universita di Parigi, ebbe Apollo la sera delli ven-
tidue del corrente l’acerbissima nuova dell’assassinamento com-
messo nella persona del glorioso re di Francia Enrico quarto:
avviso che talmente trafisse I'animo di Sua Maesta, che per segno
di un intimo dolore con una oscurissima nube si veld subito la
faccia, dalla quale per tre giorni continovi verso pioggia di ab-
bondantissime lacrime; e i letterati tutti, spagnuoli, inglesi, fia-
minghi, tedeschi e italiani, con abbondanza maggiore di lacrime
si son veduti pianger il caso infelicissimo di tanto re, che gli stessi
franzesi: la ferita dei quali, avendo passato loro il cuore, cosi €
stata mortale, che poco sangue ha gettato di lacrime. Non si deve
lasciar di scriver in questo luogo che Apollo tra i suoi piu acerbi
singulti fu udito prorompere in queste parole, che il mondo era
giunto alla fine di presto dover ritornar al suo primo principio,
poiché la scelerata perfidia di alcuni era pervenuta a tal colmo
di empieta, che fino si era ritrovato chi pitt volontieri aveva
esposto la carissima gioia della vita al manifesto pericolo di esser
dilaniato da’ carnefici, per acquistar la mala, che la buona fama.
Due giorni dopo larrivo del corriere, a cosi gran monarca fu-
rono decretate le solite esequie. Onde non solo tutto Parnaso fu
veduto coperto di cottone, ma ogni letterato vesti la gramaglia
funerale: e per mostrar a tutto il sacro collegio dei virtuosi che
era mancato al mondo il padre delle buone lettere, il mecenate dei
vertuosi, le stesse serenissime mus’é, con le chiome disciolte, in
abito vedovile, assisterono al pio offizio delle esequie: atto di me-
stizia non pitt veduto in Parnaso dopo la morte del liberalissimo
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Ottaviano Augusto. Piti di dugento lucubratissime orazioni reci-
tarono i letterati di tutte le accademie, delle universitadi e delle
sette de’ filosofi; e pur delle infinite virtudi di cosi gran re solo
fu lodato il sopra umano valor militare di lui: & ben vero che per
1 molti gemiti dei vertuosi gli oratori poco furono uditi. Onde
parendo ad Apollo che spezie di crudelta fosse con il pugnale
della ricordanza di cosi lacrimevol perdita perfricar 'acerba fe-
rita che con il mondo tutto avevano fatto le buone lettere, co-
mandod che le esequie di re tanto magnanimo non pit si prose-
guissero, poiché tale e tanto era il bene che si era perduto, che
per non viver in perpetua afflizione il mondo doveva sforzarsi di
presto scordarsene: e tanto maggiormente, quando le eroiche vir-
tudi dell’ invittissimo re Enrico a tal colmo di eminenza erano
arrivate, che piti non avevano bisogno delle lodi umane. E perché
il nobilissimo regno di Francia, al pari della stessa virtuosa Gre-
cia — come chiaro testimonio ne rende la stessa biblioteca del-
fica, piena di numero infinito di dottissime fatiche dei virtuosi
franzesi, — sommamente & benemerito delle buone lettere, per
indennita di quel florido regno tanto amato da Sua Maesta e per
sicurezza dei suoi dilettissimi franzesi, comando che dall’Arcadia
quanto prima fossero mandati in Francia sessantamila somari.
Si sa che alcuni virtuosi, che fortemente rimasero maravigliati
di questa risoluzione, ricordarono a Sua Maesta che la Francia,
— la quale si trovava armata di cosi numerosa e coraggiosa no-
bilta a cavallo, che non solo non conosceva e non temeva i pe-
ricoli, ma che talmente gli sprezzava, che col lanternino di un
cuor intrepido anco di notte perpetuamente li andava cercando;
cosi come con la sua invitta spada aveva saputo acquistarsi mo-
narchia tanto famosa, cosi ancora nel presente suo infortunio la si
avrebbe saputa mantenere, — non aveva bisogno dell’aiuto debole
dei somari dell’Arcadia. A questi rispose Apollo che a’suoi di-
lettissimi franzesi nelle moderne loro calamitadi per sicurezza
della floridissima patria loro non era necessaria la loro nobilta
armata a cavallo: ma che la pace e la quiete del regno di Fran-
cia solo dependendo dall’'unione de’ franzesi, questa non con altro
pitt sicuro mezzo potevano conseguire, che con la perpetua
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dei lacrimevoli incendi delle campagne, dei crudeli
cittadi, della perdita miseranda che delle facoltadi ¢
avevm. fatta nelle passate guerre civili di qua-

1 di ogn’altra cosa mirabilissimi
to di natura in sommo orrore

di aver corso pericolo
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RAGGUAGLIO IV

Michelangelo Buonaroti, mentre copia la bruttissima facciata dell’abita-
zione di Anneo Seneca, da Pierio Valeriano vien domandato perché
egli cid faccia; e il Buonarcti 1i rende la cagione.

Ancorché l'abitazione dell’eccellentissimo Anneo Seneca, per
amenita di sito, per bellezza di giardini, per abbondanza di fie-
sche e limpidissime acque, per copia di fontane, per moltitudine
di appartamenti, ottimi la state e il verno, e per ogni pit esqui-
sita delizia che sappia immaginarsi 'umana commodita, in tutte
le sue parti possa essere paragonata alla famosa casa d’oro di
Nerone, la facciata nondimeno di lei molto é simile ad un fenile
ruinoso, ad una stalla da mulattieri; e perché laltra mattina il
celeberrimo Michelangelo Buonaroti in una gran tavola esquisi-
tamente copiava il disegno di lei, Pierio Valeriano, che passando
per quella contrada molto rimase maravigliato che un architetto
di tanta eminenza gettasse il tempo nel copiar cosi brutta spor-
cizia, chiese al Buonaroti che volesse dirli che cosa di singolare
egli vedeva in quella facciata, che meritasse la fatica del pen-
nello di un suo pari. Lo stesso Pierio mi ha riferito che Miche-
langelo gli rispose queste formali parole: — Signor mio, in
questa facciata, che a voi tanto par sporca, gl'intendenti dell’arte,
cosi compiutamente scorgono gli ordini tutti dell’architettura do-
rica, ionica, corinzia e composta dell’essere e non parere, che,
per opinione anco dello stesso Vitruvio, per lottavo merita di
esser aggiunta ai sette miracoli del mondo. Il mio virtuosissimo
Giovangirolamo Acquaviva, duca d’Atri, mi ha comandato che
li cavi la copia che vedete, e mi ha detto che vuol inviarla a
Napoli ad alcuni baroni di quel regno suoi amorevoli, i quali,
impazziti nella vanita di parer quei che non sono, hanno somma
necessitd di oculatamente veder nel disegno di questa facciata
come siano fatte le cose degli uomini saggi, che sono e non
paiono. —
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RAGGUAGLIO V

La contesa nata tra molti letterati, quale nella floridissima republica di
Vinegia sia la piti preclara legge politica, quale il pii prestante co-
stume degno di lode straordinaria, dalla stessa serenissima Liberta
veneziana, dai medesimi letterati concordemente eletta arbitra, &
decisa e terminata.

Degna di esser scritta € la virtuosa contesa che sei giorni
sono nacque tra alcuni letterati di questo stato; i quali mentre
discorrevano degli ordini egregi, delle leggi prestantissime e
degli altri pit1 rari instituti che in cosi sublime grandezza man-
tengono la serenissima repubblica veneziana, sorse tra essi dispa-
rere, qual meritasse di avere il primo luogo. E perché ognuno
di quei virtuosi ostinatamente come migliore difendeva la sua
opinione, affine che tanta differenza senza alterazion di animi
fosse decisa, concordemente vennero in questa risoluzione di
comparir tutti avanti la stessa serenissima Liberta veneziana, alla
quale prima dicessero i sensi loro, e poi a quello si quietassero
ch’ella avesse giudicato. Il tutto dunque fu fatto saper a quella
serenissima dama, la quale graziosamente si contentd di dar a
quei virtuosi la soddisfazione che desideravano.

Pietro Crinito dunque fu il primo, che disse che, essendo
legge certissima che tutte le cose che si veggono sotto la luna
nascano prima, crescano poi e invecchiando manchino alla fine,
cosa degna di molta ammirazione gli pareva che la sola republica
veneziana con gli anni ogni giorno piti si vedesse ringiovenire,
e che quelle leggi, quegli ordini e quegli ottimi instituti, che
negli altri principati, dopo molto essersi rilassati, andavano alla
fine in dimenticanza, solo in Vinegia si vedessero crescere in
rigore, in accuratezza, in maggior diligenza di piti stretta os-
servanza: beneficio quale operava che nella eccelsa republica
veneziana non si erano giammai vedute quelle riforme di go-
verno, quei ripigliamenti di stato, che con infiniti tumulti tanto



22 RAGGUAGLI DI PARNASO

spesso usarono la republica romana e la fiorentina, essendo
proprissima virti del senato veneziano, con la severa osser-
vanza delle sue antiche leggi, perpetuarsi nella sua florida libert4
e che in Vinegia non vedendosi quei difetti che par che non
sappiano schifar gli altri potentati, che le diligenze, anco esqui-
site, in brieve tempo terminino in quelle supine negligenze che
ad ogni libertd e a tutti i principati togliono la vita, merita-
mente gli parea di poter affermare come per cosa certissima,
per cosi fatta prudenza la republica veneziana dover essere
eterna col mondo sopra la terra.

Appresso disse Angelo Poliziano che e quello che avea rac-
contato Pietro Crinito e altri mille ordini veramente eccellentis-
simi egli ammirava nella prudentissima republica veneziana; ma
che rarissima cosa li pareva essere che una republica aristo-
cratica, il vero fondamento della quale dagli scrittori pi inten-
denti delle republiche era riputata la parita de’beni tra la no-
bilta, cosi lungo tempo avesse potuto mantenersi in tanta pace
e grandezza in quella sproporzionata disuguaglianza di ricchezze
che grandissima si vede nella nobilta veneziana; nella quale
ancor che si trovino i due tanto pericolosi estremi delle immense
facoltadi e della molta poverta, in Vinegia nondimeno non si
vedeva quel difetto che pareva che con umane leggi non fosse
possibile proibire, che il ricco calpestasse il povero; il quale,
ancor che grandemente invidiasse la fortuna dei facoltosi, o per
la sviscerata carita che in tutta la nobilta veneziana regna verso
la pubblica liberta, o perché le ricchezze, ancorché grandissime,
da chi le possiede verso gl’inferiori non fossero abusate, tanto
il povero quanto il facoltoso in quella felicissima patria con
somma modestia si vedevano viver in pace.

Dopo il Poliziano, disse Pierio Valeriano che 'unico mira-
colo che altri sommamente doveva ammirare nella republica
veneziana, era il sito raro e mirabilissimo dove ella ha fon-
data la metropoli del suo imperio; dal quale credeva che i si-
gnori veneziani immediatamente dovevano riconoscere il bene-
fizio grandissimo dell’augustissima liberta loro, come quello che
perpetuamente gli ha assicurati dalle forze di molti prencipi
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stranieri, che hanno tentato di por loro la catena della servitli
al piede.

Segui poi Giulio Cesare Scaligero, e disse che lo stupor
grande della Liberta veneziana, quale di meraviglia empiva il
mondo tutto, era che la stessa nobiltd che governava, non solo
con animo pazientissimo pagava le gravezze antiche al pubblico
erario, ma che con prontezza e facilita incredibile contro se
stessa spesso ne pubblicava delle nuove, le quali rigorosamente
erano poi esatte dai publici riscuotitori; e che molte volte si era
veduto che i nobili veneziani negli urgenti bisogni della repu-
blica, prima di aggravar con nuovi dazi i popoli loro, avevano
posto mano alla borsa propria: e il tutto con tanta liberalita e
prontezza di animo sviscerato verso la pubblica liberta, che simil
azione meritava di esser preposta a tutte le meraviglie che si
notavano nella felicissima Libertda veneziana, come quella che
chiaramente faceva conoscere ad ognuno ch’ella esquisitamente
possedeva quella eccellente qualita che rende le republiche eterne,
di aver la sua nobilta tanto svisceratamente innamorata del viver
libero, che alla privata utiliti allegrissimamente preponeva i
pubblici interessi.

* Poi disse Bernardo Tasso ch’egli lungo tempo era dimorato
-in Vinegia, dove di niuna altra cosa pitt era rimaso meravigliato,
che di veder quei nobili medesimi, che tanto si compiacevano
de’ piaceri, delle delizie e dell’ozio, con tanta virtd di animo
governar le cose pubbliche, che altrui sembravano e uwomini di
vita molto esemplare e signori nati alle perpetue fatiche.

Dopo il parere del Tasso, Francesco Berni, come & suo co-
' stume, con piacevolezza che diede gusto alla serenissima Liberta
veneziana, disse che la pii rara e mirabil cosa che gl’ingegni
grandi dovevano ammirar nella republica veneziana era che non
solo le lagune, ma i canali tutti della cittd essendo pieni di granci,
i senatori veneziani nondimeno ne pigliavano cosi pochi, che
- meritamente da tutte le nazioni erano stimati il sale della terra.
- Segui poi il Sabellico,“e disse che, mentre egli scriveva
I istoria veneziana, diligentemente avendo osservato gli ottimi
instituti di cosi prestante Libertd, niuna cosa piti ammirava in
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lei, che il danaro pubblico anco dai senatori bisognosi venisse
maneggiato con tanta fedelta, che tra la nobiltd non solo eccesso
capitale, ma somma infamia fosse riputata il bruttarsi le mani
di un soldo di san Marco.

Disse appresso Iacopo Sannazzaro che maravigliosa cosa
gli pareva nella republica veneziana che, nella nobilta trovan-
dosi molti mal proveduti de’ beni di fortuna, questi nondimeno
con pazienza indicibile si vedessero tollerar le miserie private,
senza pur nemmeno col pensiero affettar le immense ricchezze
pubbliche con quelle sediziose leggi frumentarie e agrarie, con
le quali da’suoi cittadini tanto fu travagliata la famosa repu-
blica romana; e che era cosa degna di lode e di meraviglia
grande, veder che in Vinegia il nobil povero con la sola virtt
si sforzava di sollevarsi dalle sue miserie, studiando rendersi
meritevole di esser dalla sua patria impiegato ne’ carichi lucrosi:
onde accadeva che la virtsi, il valore e la bonta dell’animo al
nobil povero nella republica veneziana servivano per molto ricco
patrimonio.

Soggiunse poi Giovanni Gioviano Pontano che tutto quello
che era stato detto erano meraviglie grandi, ma che la maggior
cosa ch’egli sempre nella Libertd veneziana avea ammirata, era
che le immense ricchezze che si trovavano in alcuni soggetti
nobili, non operassero quei perniziosi effetti di far gonfiar di
boria e di superbia quei che le possedevano, molti de’ quali
sempre si erano veduti nelle altre republiche; che pero instituto
rarissimo era che in Vinegia quei senatori che aveano ricchezze
da prencipe, in casa poi sapessero viver da privati cittadini e
nelle piazze in niuna cosa fossero differenti dai piti poveri:
e che solo i veneziani avevano saputo trovare il vero modo
da separar dalle molte ricchezze quei mali dell’ambizione, della
superbia e del séguito dei cittadini poveri, che la famosa Liberta
romana non seppe e non poté proibir in Cesare, in Pompeo ¢
in molti altri senatori facoltosi.

Fornito che ebbe il Pontano il suo ragionamento, disse il
commendator Annibal Caro che sopra ogni altra meraviglia
nella serenissima republica veneziana egli sempre avea ammi-
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rato lo stupor grande di veder il serenissimo prencipe di cosi
famosa Liberta con un ossequio, una riverenza, una maesta da
re e con una autorita da cittadino, e che il congiungere 1’ in-
finita venerazione con la limitata autorita, la lunghezza dell’ im-
perio del prencipe con la modestia, erano temperamenti stati
ignoti alla prudenza degli antichi legislatori delle republiche
passate, sapienza solo felicemente praticata dal senato veneziano.

Bartolomeo Cavalcanti disse appresso che, come avea notato
il Pontano, cosa molto rara era veder nella republica veneziana
che le facoltd de’ grandi non facessero insuperbire i senatori
ricchi; ma che portento molto maggiore era veder che tali fos-
sero gli ordini di quella eccelsa Liberta, tali le santissime leggi
di quella eterna republica, che né anco i carichi piti supremi
attaccassero punto di ambizione e di superbia a quei che con
somma autoritd gli avevano maneggiati: particolaritd altrettanto
degna di considerazione, quanto in qualsivoglia altro prencipato
o ben constituita republica non mai era stata veduta, come
quella che direttamente repugnava alla stessa natura delle cose;
e che allora ch’egli fu in Vinegia, non ammir6 il ricchissimo
tesoro di san Marco, non larsenale, non il canal grande co’ su-
perbi palagi de’ Cornari, de’ Grimani, de’ Foscari e gli altri edi-
‘fizi magnificentissimi con spese reali fabbricati in quella mira-
colosa citta, meraviglie solo notate dagli nomini ordinari; ma che
cosa veramente ammiranda gli parve che fosse vedere il signor
Sebastiano Venieri, poco prima stato generale di cosi potente
armata, famosissimo per la gloriosa vittoria navale che avea
ottenuta contro il Turco, ritornar privato in Vinegia, e con tanta
‘civil modestia passeggiar la piazza, che in nessuna cosa era
dissimile da que’ senatori che non si erano partiti dalla citta;
e che nella republica veneziana era cosa troppo singolare che
i suoi nobili tanta civil modestia e tanta umaniti sapessero usare
in casa, e che poi fuori ne’ magistrati importanti, ne’ carichi
-grandi, con la magnificenza, con la splendidezza e con una reale
liberalitd si facessero conostere al mondo non cittadini di una
ben ordinata republica, ma uomini nati per comandare sog-
getti discesi da sangue reale; che perd credea certo non altra
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nazione poter trovarsi al mondo, che meglio sapesse l'arte di
accommodarsi alla modestia dell'ubbidire e alla grandezza del co-
mandare, della nobiltd veneziana: cosa in tanto vera, che dove
le altre republiche, per riputazione de’ pubblici magistrati, erano
state forzate ricordare a’loro senatori che con la magnificenza
dell’animo grande procacciassero di sostener la maesta del grado
publico, il senato veneziano pit volte era stato necessitato pub-
blicar severe leggi per proibir, a quei che fuori della citta eser-
citavano le prefetture e gli altri carichi pubblici, la soverchia
virtt della splendidezza e della magnificenza.

Cost disse il Cavalcanti, quando Flavio Biondo soggiunse
che quando egli fu in Vinegia, in infinito rimase confuso allora
che vide che in una pura aristocrazia la cittadinanza e la plebe
veneziana con tanta sodisfazione vivessero in quella felicissima
f)atria, che in molti mesi ch’egli vi fece dimora non mai seppe
chiarirsi se la pubblica Liberta veneziana piti fosse amata e
tenuta cara dalla nobiltd che comandava, che dalla cittadinanza
e dalla plebe che ubbidivano.

Appresso segui Paolo Giovio, e disse che non solo a lui,
ma a molti prencipi grandi, co’quali a lungo pit volte egli
avea discorso delle meraviglie che si scorgono nel governo della
republica veneziana, parea cosa degna di sommo stupore che
il senato di quella eccelsa republica non in altro pit studiasse
che alla pace, e non ad altro con vigilanza e assiduita maggiore
pit attendesse che a perpetuamente far preparamenti da guerra,
e che la pace armata con tutte le sue esquisitezze solo si ve-
deva nella floridissima republica veneziana.

Al Giovio segui Giovanni Boccaccio, e disse che il vero sale
che dalla putrefazione delle corruttele d’ogni abuso e di tutti
i disordini preservava la Libertd veneziana, era quella principa-
lissima reina di tutte le leggi, quell’ottimo instituto, tanto invio-
labilmente osservato da lei, che per esaltar un senatore a’ gradi
pitt supremi non la grandezza del parentado, non la splendi-
dezza delle molte ricchezze, non i meriti de’ padri e degli altri
antenati, ma il nudo valore, la virtl stessa di colui che chie-
deva il magistrato, erano avuti in considerazione; onde accadeva
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che in Vinegia la nobilta viziosa e ignorante facea numero,
mentre solo la virtuosa e meritevole comandava e governava
con quella prudenza che era nota a tutto il mondo.

Ma Leonardo Aretino, dapoiché molto ebbe lodato il parer
del Boccaccio, soggiunse che l'uso eccellente della republica
veneziana di non dar alla sua nobiltd carichi di salto, ma gra-
duatamente, era quella base saldissima dove era fondata la gran-
dezza e l'eternita di tanta Liberta, e che mirabilissimo precetto
era che qualsivoglia nobile per salir alle supreme dignitadi, fino
dalla sua prima giovanezza fosse sforzato cominciar da’ piti bassi
magistrati: costume saluberrimo, come quello che partoriva I'ef-
fetto importantissimo di mantener quella vera e sostanziale ugua-
glianza tra la nobiltd di una aristocrazia, che da lunga vita al
viver libero; perché appresso i veri intendenti delle cose di Stato,
non la paritd de’ beni faceva uguali i senatori nelle republiche,
ma che tutti i nobili fossero costretti di camminare alla grandezza
delle dignitadi pit supreme per la strada medesima di cominciar
il corso de’ magistrati dalle stesse ultime mosse. Legge degna
della molta sapienza veneziana, della quale perché affatto fu priva
Pantica republica romana, ella fu di corta vita nella sua liberta,
e quella brieve che ebbe, fu travagliata da pericolosissime in-

fermitadi di tumultuose sollevazioni. Perché I'abuso bruttissimo
di dar i consolati della patria libera e gl’ importantissimi carichi
della cura degli eserciti a Pompeo, a Cesare e ad altri soggetti
facoltosi nella prima giovanezza loro, altro non fu che pit tosto
trattarli da uomini nati di sangue reale, da signori e padroni
~della patria libera, che da senatori di una ben ordinata repu-
blica. Percioché essendo verissimo che quella & ben regolata
liberta, dove anco a’senatori di sommo valore e di merito in-
finito sempre avanza una dignitd grande da sperare, la quale
a’ soggetti avidi della vera gloria serve di acuto sprone, che
battendo loro il fianco dell’onorata ambizione velocemente 1i fa
" correre nella strada diritta ciella virtd per poter giunger poi alla
meta del magistrato bramato, a Cesare e a Pompeo, che nella
prima fanciullezza loro dalla republica romana con mortal im-
prudenza ottennero i primi onori e le pit supreme dignitadi,
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qual altro grado maggiore avanzava da sperar nella vecchiaia,
che quella assoluta signoria della tirannide, alla quale Cesare
scopertamente, Pompeo con pii cupi artifici aspirarono poi?
Disordine gravissimo, e dal quale la famosa liberta romana
dovea riconoscere la sua morte.

Ancorché la stessa serenissima ILiberta veneziana segni
grandissimi desse che il parer dell’Aretino sommamente le fosse
piaciuto, comando nondimeno agli altri virtuosi che avanzavano,
che seguissero a dir le opinioni loro. Allora Benedetto Varchi
cosi comincid: — La mia republica fiorentina, che non mai ebbe
fortuna da saper tra le sue famiglie nobili introdur la pace,
U'unione e quel vicendevole amore che eterna rende la liberti
delle republiche, alla fine fu forzata di cadere nell’ infermita
della serviti; ora a me cosa che supera tutte le piti rare umane
meraviglie par che sia che un nobile veneziano, ancorché gra-
vissimamente offeso nella vita de’suoi figliuoli e nella propria
sua persona, piut violentato dall’ardente carita verso la patria
libera, che spaventato dal rigor de’ magistrati, con animo fran-
chissimo sappia far la dura risoluzione di perdonar in quell’ora
medesima al suo nemico I’ ingiuria che ha ricevuta: risoluzione
per certo ammiranda e altrettanto degna di stupor infinito, quanto
apertamente si vede che il nobile veneziano di buonissima voglia
nelle mani del senato sa rimetter quella vendetta dell’ ingiuria
ricevuta, per la quale tanta renitenza sentono gli uomini sen-
suali nel donarla a quel Dio dal quale riconosciamo ogni nostro
bene. —

Cosi disse il Varchi, quando Lodovico Dolce soggiunse che
se quello era vero che confessavano tutti, che la pii rara e
pitl pregiata grandezza che potea considerarsi in un prencipe era
il disarmar con facilita e senza pericolo alcuno un suo capitan
generale, e da lui, anco allora che sapea di esser chiamato dal
prencipe adirato o grandemente insospettito della sua fede, rice-
ver esatta ubbidienza, che per certo degna di esser anteposta a
tutte le altre cose mirabili dagli altri notate nella republica vene-
ziana, li parea che fosse ch’ella non solo con facilita grande disar-
masse i suoi capitani generali di mare, ma che anco allora che i

e Me——
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suoi ministri pitt principali conoscevano il senato sdegnatissimo,
e che perdo erano sicuri di ricever da lui severissimo castigo,
ancorché si trovassero assenti, armati e in carichi grandi, se
accadeva che dalla republica fossero chiamati, con tanta pron-
tezza d’animo erano veduti ubbidire, che deposte I'armi e l'auto-
rita de’ pubblici magistrati, correvano in Vinegia per esser dagli
amici e da’parenti loro giudicati anco con la pena capitale.
Cosa che per molti esempi che all’etd sua in quella serenissima
republica si erano veduti, aveva empiuto il mondo tutto di
stupore: che pero li parea di poter dire che 1i si facea torto
apertissimo, se tanta autorita della republica veneziana, se tanta
sommessione, tanta ubbidienza e cosi inaudita carita della nobilta
veneziana verso la pubblica Liberta non veniva anteposta a tutte
quelle leggi ammirande e ottimi instituti, che avanti lui avevano
raccontati gli altri.

La serenissima Libertd veneziana, che senza mai risponderc
cosa alcuna a quei virtuosi aveva udito tanti suoi lodevolissimi
ordini e tante sue meravigliose prerogative, disse al Dolce che
quella ch’egli aveva raccontata era cosa degna di grandissima
considerazione, ma che perod era beneficio anco posseduto dagli
imperadori ottomani: ma che da una sola prerogativa ch’ella
esattamente possedeva, e nella quale si conosceva avanzar ogni
principato e qualsivoglia passata e presente republica, ricono-
scea tutta la sua grandezza, la quale per ancora da nessuno di
_ quei virtuosi era stata detta.

Allora Dionigi Atanagi disse che la piti rara meraviglia che
dagl’ ingegni grandi nella republica veneziana fino alle stelle
con ogni sorte di lode esaggerata meritava di esser esaltata, era
il vedere che il tremendo tribunale de’capi de’ Dieci e il su-
premo magistrato degli inquisitori di stato con tre sole palle di
tela con facilitd incredibile seppellivano vivo qualsivoglia Ce-
sare, qualsivoglia Pompeo che vedevano scoprirsi in quella ben
ordinata republica.

“Non cosi tosto ebbe ’Atdnagi detto il parer suo, che Giro-
lamo Mercuriale soggiunse che, mentre egli si trovava in Pa-
dova nella sua carica di leggere in quelle famose scuole medicina,
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seppe che alcuni plebei, conforme al costume loro, essendo in
Vinegia andati al lito del mare per ivi sollazzarsi con alcune
giovani cortigiane che con esso loro avevano menate, da pit gio-
vani nobili veneziani talmente furono strapazzati, che avendo
quelli posto mano alle armi, uno ne uccissero e gli altri maltrat-
tarono: per lo qual delitto da’ giudici essendo stati chiamati alle
scale, quei plebei, ancor che vedessero i giudici tutti in mano
della nobilta offesa, tanto nondimeno sperarono nella rettitudine
del senato, nella esquisitissima giustizia de’ tribunali criminali,
che non dubitarono di comparir avanti i giudici e porsi prigioni,
e che punto della buona opinione loro non si ingannarono, per-
ché nelle difese loro avendo i giudici pienamente conosciute Je
molestie date loro da quei nobili, con eterna gloria dell’ incor-
rotta giustizia veneziana gli assolsero come innocenti. E che
portento non pit veduto, e che da quei che non lo praticavano
non poteva credersi, era che il nobile, ancorché potente per
parentado, grande per ricchezze conspicue e per gli onori ri-
cevuti nella republica di somma autorita, nel piatire pitt duro
avversario provasse il cittadino che il nobile suo pari; e che se il
precetto politico, dagli uomini grandi lasciato scritto, che le ari-
stocrazie non morivano mai quando la gioventi nobile usava la
modestia, i tribunali mantenevano la giustizia uguale, era vero,
ch’egli non sapea vedere quando mai la felicissima Liberta ve-
neziana, tanto severa nelle dissoluzioni de’suoi nobili, tanto
esquisitamente giusta ne’ suoi tribunali, dovesse aver fine.
L’ultimo di tutti volle essere il dottissimo Ermolao Barbaro;
il quale disse che allora nelle patrie libere introducendosi la ti-
rannide, quando i secreti pitt importanti della republica con pochi
senatori erano comunicati, la prestantissima Liberta veneziana,
per fuggire di far naufragio in cosi pericoloso scoglio, commu-
nicava i secreti e deliberava le faccende pit importanti del suo
stato nel supremo magistrato dei Pregadi, numeroso di pitt di
dugento cinquanta senatori; e che cosa gli pareva degna di
stupor grande che la republica veneziana in cosi gran numero di
senatori trovasse quella secretezza, che con tante diligenze e con
tanti buoni trattamenti di liberalissimi doni i prencipi molte volte
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indarno cercavano in un solo secretario, in un paio di consi-
glieri. Allora la serenissima Libertd veneziana pose la mano
sopra la spalla del Barbaro, e cosi gli disse: — Voi avete nomi-
nata quella preziosa gioia della quale io tanto mi pregio e per
la quale merito di esser da ognuno invidiata, mercé che per ben
governar gli stati non meno & necessaria la secretezza che il
buon consiglio. —
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RAGGUAGLIO VI

Un letterato laconico, per non aver nel suo ragionare usata la debita bre-
vitd, severamente dal senato laconico € punito.

Quell’ infelice letterato laconico, che con tre parole avendo
detto quel concetto che dal senato laconico fu convinto che
potea dirsi con due, e che per tal errore, che appo i Laconici,
i quali maggior penuria fanno di parole, che gli avari degli scudi
d’oro, fu riputato eccesso pitl che capitale, dopo la lunga e fasti-
diosa prigionia di otto mesi, cinque giorni sono fu sentenziato
che per penitenza del suo fallo una sol volta dovesse leggere la
guerra di Pisa scritta da Francesco Guicciardini. Con agonia e
con sudori di morte lesse il laconico la prima carta: ma cosi
immenso fu il tedio che gli apportd quella lunga diceria, che I’ in-
felice corse a gettarsi ai piedi de’ medesimi giudici che I’aveano
condannato; quali instantissimamente supplico che per tutti gli
anni della sua vita lo condannassero a remare in una galea,
che lo murassero tra due mura e che per misericordia fino lo
scorticassero vivo, perché il legger quei discorsi senza fine,
quei consigli tanto tediosi, quelle freddissime concioni fatte nella
presa anco d’ogni vil colombaia, era crepacuore che superava
tutti gli aculei inglesi, tutti gli acerbi dolori delle parturienti e
tutte le pitt crudeli morti che ad instanza de’ pitt immani tiranni
giammai si avesse potuto imaginare lo spietato Perillo.
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RAGGUAGLIO VII

I censori delle buone lettere severamente puniscono un letterato, che nel-
l'etd sua molto matura mostrava aver gusto della poesia italiana.

Teri dal bargello del tribunale degli eccellentissimi signori
censori delle buone lettere fu pigliato un virtuoso, che in fra-
granti con gli occhiali al naso fu trovato che leggeva alcune
poesie italiane; e questa mattina molto per tempo d’ordine di
Apollo prima li sono state date tre rigorose strappate di corda,
e appresso detto che nell’eta nella quale si trovava di cinquan-
tacinque anni imparasse ad attendere agli studi pitt gravi, e la-
sciasse gettar il tempo nella lezione de’ madrigali, de’ sonetti e
delle canzoni a quei giovanetti cacazibetto, ne’ quali per Teta
loro quelle cose si tolleravano, che severamente erano punite
ne’ vecchi.

T. BoccaLiNi, Ragguagli di Parnaso - 1. 3
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RAGGUAGLIO VIII

Asino d'oro di Apuleio e Asinaria di Plauto si dogliono appresso Apollo
della molta severitd usata da’padroni loro nel batterli, e hanno poco
grata risposta.

Agli otto del corrente il celeberrimo Asino d’oro d’Apuleio,
e la famosissima Asinaria di Plauto comparvero avanti la maesta
di Apollo; al quale a nome di tutta la spezie de’ somari unita-
mente dissero che, se quegli animali dal genere umano merita-
vano trattamenti migliori, che erano di poca spesa e di molto
utile, eglino pitt di qualsivoglia altra bestia con grandissima ra-
gione potevano dolersi de’ padroni loro. Percioché, se ben nella
casa de’loro signori con le perpetue loro fatiche sostenevano il
peso della notte e del giorno, e per lor vitto si contentavano di
un poco di canna foglia e dell’acqua, e con un tantino di crusca
facevano il loro carnevale; che nientedimeno dall’ ingratitudine e
dalla crudelta de’ padroni loro con tanta indiscrezione venivano
trattati, che gl’ infelici erano divenuti miserabile spettacolo d’ogni
pitt brutto strapazzo. E che con 'umiltd di un proiettissimo ser-
vigio non essendo venuto lor fatto di addolcire gli efferati cuori
de’ loro signori, umilissimamente supplicavano Sua Maesta a de-
gnarsi che alle asinine miserie, se non punto fermo, si facesse
almeno qualche virgola, comandando ai loro padroni che verso
creature di tanto merito esercitassero, se non la gratitudine, al-
meno l'umanita. A questi rispose Apollo che la severita che i
padroni usavano verso i somari, della quale essi tanto si rammari-
cavano, non dalla nativa crudelta loro, poiché niuno si trovava
che odiasse l'utilita del suo patrimonio, ma che tutta era cagio-
nata dalla portentosa pigrizia e dalla mostruosa stupidezza de’ so-
mari; per li quali bruttissimi mancamenti i padroni erano forzati
a furia di bastonate spingerli a far quel lavoro ch’essi non avevano
spirito di far da loro stessi con la propria vivacita dell’ ingegno.
E che quei che delle crudeltadi che vedevano usar contro qualsi-
voglia volevano far esatto giudicio, facea bisogno che non tanto
avessero riguardo al genio di colui che usava la severita, quanto
alla qualitd de’ costumi di chi si doleva di essere mal trattato.
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RAGGUAGLIO IX

Nota del raccolto che hanno fatto i letterati delle scienze seminate e col-
tivate da essi. '

Gia sono fornite le messi, e il raccolto tutto di quest’anno
da’ padroni & stato condotto ne’ granari; il quale, se bene se-
condo la qualita de’terreni e delle biade che sono state semi-
nate & stato vario, universalmente nondimeno si pud dire che
sia stato penurioso: poiché per pubblica calamita degli uomini,
con l'aere e con la terra sono anco divenuti infecondi e sterili
gl’ ingegni umani. Quelli che hanno seminato lo studio delle leggi,
ordinariamente hanno avuto cosi grassa raccolta, che molti ne
sono arricchiti; e particolarmente quelli che hanno coltivati i
campi delle corti generali, hanno avuto la meésse tanto feconda,
che ha dato cinquanta per uno. Maggiori cose si sono vedute
nelle fertilissime campagne della corte di Roma, dove in par-
ticolare Silvestro Aldobrandini e Marcantonio Borghese (1) con
molti dispendi e con infinite fatiche avendo seminato e co’ pro-
pri sudori irrigato lo studio delle leggi, hanno empiuti i gra-
nari loro di ricchissimi tesori, e i loro virtuosissimi figliuoli,

.che hanno atteso all’agricoltura de’ medesimi studi, hanno rac-

colto principati per la casa loro e dignita divine per loro stessi.
Quei che hanno seminato gli studi della medicina, ancor essi
hanno avuta buona meésse, ma non perd da paragonarsi con
Puberrima delle leggi, poiché solo ha dato dodici per uno. Gli
agricoltori della poesia nella primavera dell’etd loro hanno ve-

‘duti i campi far bellissima mostra, e con molta ragione ne spe-

ravano ricchissima raccolta; ma quando nel principio di giugno
venne il tempo del granire, gl’ infelici videro i sudori e le fatiche
loro risolversi tutte in frondi e in fiori: di maniera tale che i
miseri poeti avendo sudato indarno, si trovano tutti spelati senza

‘aver che mangiare. Ond’ & che simil sorte d’agricoltura, come

&

(1) Questi sono stati avvocati nella corte di Roma, amendue felicissimi padri
di due gloriosissimi papi.
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mercatanzia pit bella che utile, si va tralasciando. Poche biade
di lettere greche sono state seminate, come quelle ch’in questi
tempi non hanno spaccio; il che forse accade perché il pane
che si fa di cosi fatto grano, ancorché gia sia stato il vitto quo-
tidiano di una numerosissima nazione, par nondimeno che agii
stomacucci degl’ ingegni deboli moderni riesca di dura dige-
stione: quindi & che alcuni pit1 accappati letterati ne’loro giar-
dini solo ne hanno seminato quanto basta per uso di casa, e pi
per non parer ignoranti che per mostrarsi dotti, e affine di con-
servare il seme, non per farne mercatanzia. Delle lettere ebraiche
quasi affatto si € perduta la semenza, perché, non piu essendo
in uso, rarissimi ne seminano; e certo con grave vergogna pub-
blica, che dagli uomini non sia ambita quella lingua, con la
quale avendo parlato Iddio, le ha data tanta riputazione. Gli
agricoltori della filosofia vi hanno fino perduto il seme, e pero il
mondo va abbandonando simil sorte di mercatanzia, come quella
che, avendo bisogno di terreni fecondissimi d’ingegni sottili e
d’ infinito studio per allevarla e ridurla a maturita, e facendo poco
frutto e di quel poco trovandosi rari compratori, 'attendervi € un
rimettervi il capitale. Quelli che hanno seminato benefici contro
I'opinione di molti hanno avuto mésse fecondissima; e certo che
altrettanto prezioso quanto miracoloso € simil seme, poiché di
molte moggia che altri ne getta sopra la terra, ancorché tutto si
perda, un sol grano nondimeno che nasca, cosi abbondante rac-
colto rende all’agricoltore, che lo fa ricco. E ben vero che alla
nobilissima agricoltura di seminar benefici solo attendono uomini
magnanimi e di gran liberalita, mercé che i stitichi avarucci,
che nascono con I’ ingordigia di prima voler mietere che semi-
nare, non hanno cuore di gettare in terra quel seme, quale
per la maggior parte veggono che si perde. Quelli che hanno
seminato minacce e ingiurie di parole, hanno mietuto offese di
fatti in grandissima copia; e i seminatori de’ cancheri hanno
avuto fecondissima raccolta di maledizioni: come anco quelli che
hanno seminato triboli, cosi copiosa mésse hanno avuto di spine,
che per uso loro e de’loro descendenti insino alla sessagesima
generazione fino al tetto ne hanno empiuti i loro granari.
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RAGGUAGLIO X

Il menante entra nel fondaco de’ politici, e dalle merci che vi comprano
i letterati studia di venire in cognizione della qualitd de’ geni loro.

Per far esatto giudizio della vera qualita de’ geni degli uo-
mini, sopra modo vale il frequentar quei luoghi ove si eser-
citano atti virtuosi e quelle botteghe dove si vendono cose
viziose, e notar quei che vi praticano; percioché cosi le librarie
altrui fanno conoscere gli amatori delle buone lettere, come le
‘biscazze a dito mostrano i giuocatori, le pasticcerie i golosi,
le osterie i pacchioni; né in altro pit commodo luogo meglio
pud aversi cognizione degli uomini vani, che spesso frequentar
le barberie e notar quali siano quei Ganimedi, quei Narcisi, che
avendo pazienza di star due ore sotto il barbiere, con tanta esqui-
sita diligenza vogliono esser tosati, che piil tempo consumando
in farsi accommodar la barba che qualsivoglia linda sposa in
acconciarsi il capo, ogni peluccio che avanzi gli altri o che stia
un poco torto stimano che possa farli parer brutti demoni alla
‘piazza. Quindi € che il menante, al quale simil artificio molto
e noto, spesso si trattiene nel fondaco, che con le passate si
¢ detto che in Parnaso ha aperto l'universita de’ politici; il
che egli fa solo affine di venir, dalla qualita della robba che
altri vi compra, in cognizione del genio di molti di questa corte,
per darne poi minuto ragguaglio a’suoi amorevoli avventori.

Tre mattine dunque sono passate, che nel fondaco de’ poli-
tici capitd Giovambattista Sanga, famoso secretario nella corte
di Roma, il quale ad uno di quei giovani chiese se aveva car-
bone da vendere; gli fu risposto di si, e appresso gli fu mo-
strato il carbone: quale percid che piacque al cortigiano, con-
venne del prezzo e ne compri) quaranta some. Strana cosa parve
al menante la quantitd del carbone comprata da quel virtuoso,
molto sproporzionata a lui che viveva con un solo servidore;
e perché il menante & amicissimo del Sanga, confidentemente
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gli chiese la cagione perché, essendo egli solo in casa, faceva
cosi gran preparamento di carbone. Gli rispose il Sanga ch’egli
nella sua cucina non adoperava legne; lo interrogd allora il
menante se forse cid faceva perché avesse trovato l'uso del
carbone di minore spesa. Alla qual domanda liberamente ri-
spose il Sanga che, vivendo egli in corte, era forzato misurar
le cose sue con l'avanzo della riputazione, non col guadagno
del denaro; e che egli aveva in odio il fuoco delle legne, perché
facevano molto fumo e poca bracia; e che l'uso del carbone
era mirabile per quelli che amavano che la minestra loro punto
non sapesse di fumo; e che egli non si curava che da que’ brac-
chi che sono nati al mondo solo per odorare i fatti altrui, la
qualitd del suo vitto fosse argomentata dalla qualita del fumo
che usciva dal camino della sua cucina, ma dalla tavola copio-
samente imbandita. _

Dopo il Sanga entro nel fondaco Epitteto filosofo, per la
fama nella quale vive di una esatta bontd d’animo, molto sti-
mato in Parnaso, e perd dal menante grandemente conosciuto,
ammirato e osservato. Questi chiese a’ giovani del fondaco che
gli facessero vedere le sorti tutte delle pellicce che avevano; e
incontanente ne li furono portate di dossi, di vari, di zibellini
e d’altre sorti molto preziose; le quali percid che non piacquero
a quel filosofo, ad un molto stringato politico che soprastava
allo spaccio della roba, disse che le pelli che li mostravano
erano troppo pompose, e perd molto lontane dal suo bisogno:
ma che desiderava una di quelle pellicce che portavano quei
che volevano parer buone persone. Intese allora il politico il
bisogno di Epitteto, e presolo per mano lo condusse in una
stanza ritirata del fondaco, donde egli poco appresso usci ve-
stito di una pelliccia di lupo cerviere foderata di pelle di
agnelli; e perché la pelle di lupo, ch’era molto preziosa, aveva
Epitteto posta di dentro e quella di agnello di fuori, il menante
gli corse dietro e lavverti ch’egli si aveva vestita la zimarra
a roverscio. Ma molto confuso rimase il menante, quando quel
sagace filosofo, dopo essersi ben riso di lui, cosi 1li rispose:
— Ben pud essere, menante mio, che tu ti intenda di calzar
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borzacchini spagnuoli; ma nell’arte di saper vestir queste sorti
di pelli, mi ti mostri molto ignorante. Questa zimarra va ve-
stita come vedi; la pelle di lupo va di dentro, né mai arrivarei
ad ottenere il fine degl intenti miei, quando un sol pelo ne
apparisse di fuori. —

Ritorno allora il menante nel fondaco, dove ritrovo che un
prencipe grande aveva fatto instanza che 1i fossero portati dei
ramaiuoli da minestrare; e perché solo ne li furono mostrati
quattro, egli chiese che ne portassero quanti ne avevano nel fon-
daco: il che subito fu fatto. Allora quel signore di seno si cavo
una lista che vi aveva di tutti i suoi servidori, che arrivavano al
numero di trecentoventi; e prima con esattissima diligenza esa-
mino la qualitd di ciaschedun cortigiano, e conforme al merito
loro ad ognuno compro il suo particolar ramaiuolo: onde quelli
de’ meritevoli erano scelti molto grandi, e quei degli altri assai
minori; e per cosa rara notd il menante che i ramaiuoli di al-
cuni cortigiani vecchi e servidori antichi, che disprezzando il
buon servigio del prencipe, le faccende appartenenti all’officio
loro avevano fatte a caso, erano molto piccioli: giustizia per
certo singolare misurare i meriti del cortigiano pit dall’assiduita
del buon servigio, che dalla lunghezza del tempo ch’era stato
in corte. Il menante, che molto rimase maravigliato del dispendio
di quei tanti ramaiuoli, a quel prencipe, col quale egli ha par-
ticolarissima servitii, disse che nelle altre corti di signori prin-
- cipalissimi egli aveva veduto i cuochi servirsi di un sol ramaiuolo,
col quale, non con tanti scrupoli ma a discrezione, a’ cortigiani
imbandivano le minestre. — Amico, — rispose allora il prencipe
al menante, — questo stile medesimo che tu dici, finora ho anco
tenuto io, ma con pessima conseguenza; perché nell’ imbandir le
minestre a’ miei cortigiani essendomi servito de’ ramaiuoli poco
giusti, e solo avendo misurato loro a capriccio, imprudentements
ho tra essi acceso il fuoco di quelle gelosie, di que’ rancori e di
‘quegli odi, che poco & mancato che non abbino mandato me e
lo stato mio in ultima perdizione: disordine il quale chiaramente
mi ha fatto conoscere che il prencipe che vuol avere servidori
fedeli e ministri solleciti, fa bisogno che si risolva di minestrar
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loro giusto; perché di loro natura essendo i cortigiani sopra-
modo golosi della minestra della buona grazia del prencipe,
quando veggono la scudella del compagno traboccante e tutta
grassa, e la loro magra e tutta vuota, I'amor che devono por-
tare al signor loro convertono in odio, la venerazione in di-
spregio, il buon servigio in strapazzo; e tanto piti rabbiosamente
incrudeliscono contro i signori loro, quanto I’ imbandir con tanta
inequalitd le minestre, pii interpretano mancanza di amore, in-
gratitudine e viziosissima parzialita, che inavvertenza, e in somi-
glianti ingiustizie pitt dirottamente piangono la scarsezza della
buona grazia del signor loro, che la picciola piatanza; e il preten-
dere che un cortigiano, al quale il prencipe con la scimitarra
delle scortesie taglia le gambe, velocemente possa correre mnel
suo buon servigio, cosi € pazzia grande, come senza giudicio
alcuno & quegli che, per meglio incitar il cavallo al corso, gli
tira la briglia. — '

Non cosi tosto usci questo prencipe dal fondaco, che vi entro
uno, il qual chiese che 1i fossero mostrati de’ ferraiuoli lunghi
fino in terra, ché voleva comperarne uno; e incontanente ne
furono portati molti, i quali e di colore e di qualita di panno erano
di soddisfazione al compratore: solo avevano il difetto che tutti
gli riuscivano corti. Era questi di statura meno che mediocre,
e che a lui anco quei ferraiuoli riuscissero corti, che agli uo-
mini di straordinaria grandezza avrebbono toccato il collo del
piede, al menante parve miracolo grande: e perd accostatosi
a quel forastiere, li chiese chi egli fosse e qual professione
fosse la sua. Allora quegli liberamente li rispose esser siciliano;
e che del suo patrimonio avendo fabbricate e poste all’ordine
due galee, con esse disegnava di andar in corso, veramente
con fini di far bottini e di guadagnare; ma perché conosceva
somigliante mestiere sopramodo esser odioso al mondo e ap-
portar poca riputazione a chi l'esercitava, voleva provedersi di
un manto lungo, accid ricoprisse il suo fine e 1’ interesse che
lo moveva a far quell’esercizio, e vero fosse creduto il pretesto
che aveva pigliato di solo voler armar contro gl ignoranti e
i nemici delle buone lettere. Udite che ebbe il menante queste
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cose, liberamente rispose a quel siciliano ch’egli perdeva il tempo;
perché tutti i panni che fabbrica 1’ Inghilterra, non erano suffi-
cienti per fare a’corsali ferraiuoli tanto lunghi, che non si fos-
sero veduti loro due palmi e mezzo di gambe da ladro.

Poco appresso entrd nel fondaco un virtuoso che chiese brac-
cia da misurare, e incontinente ne li furono mostrate molte, delle
quali accappo uno a suo gusto; e appunto quando voleva pagarlo,
il suo servidore lavverti che non accadeva far quella spesa,
poiché in casa ve ne era uno giusto che faceva il servigio: a
costui rispose il suo padrone, che il braccio ch’egli aveva in
casa era giusto per sé, ma che nel misurar altri si era chiarito
che faceva bisogno usar braccia forastiere, perché in alcuni
negozi gravi che gli erano occorsi, col braccio della semplicita
e della liberta dell’animo suo candidissimo avendo voluto misu-
rar gli stomachi forastieri, grandemente si era trovate ingannato.

Vide poi il menante che Lorenzo Gambera, famoso poeta bre-
sciano, entrd nel fondaco; il quale, dopo ben aver riguardato
un bellissimo pappagallo indiano ch’era nella panca, e mostrato
sentir del ragionar di lui sommo gusto, ne chiese il prezzo, ¢
li furono domandati centocinquanta scudi. Il Gambera, il quale,
se meglio avesse saputo fare i fatti suoi, per molto miglior mer-
cato avrebbe avuto il pappagallo, disse che il prezzo non gli
dispiaceva, ma che solo mancava che, non avendo egli il danaro
tutto in pronto, in luogo de’ contanti, per quello che avessero
- giudicato due uomini intendenti, avrebbe dato loro il suo letto
ove egli dormiva, i corami e gli altri abbigliamenti della sua
stanza; e perché il partito dagli uomini del fondaco fu subito
accettato, il Gambera piglio il pappagallo per portaselo a casa. Il
menante, cid vedendo, di modo della sciocca risoluzione di quel
virtuoso poeta rimase scandalizzato, che fino lo stimo uomo dolce
di sale; e perd mosso a pietd della simplicita di lui, gli chiese
per qual cagione egli, che all’abito che portava indosso mostrava
che non gli avanzavano danari da gettare, per la vanitd di pos-
sedere un pappagallo non solo pazzamente si spogliava degli
abbigliamenti della sua casa, ma del letto stesso, unico riposo
delle fatiche del corpo e de’travagli dell'animo. Al menante
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cosi rispose Lorenzo: — Sappi, caro amico mio, che per giun-
gere alla felicitd di pesseder la ricca gioia di questo pappagallo
non solo di buonissima voglia mi privo di quanto posseggo di
buono in questo mondo, ma nudo mi sarei spogliato in camicia,
e fino venduto schiavo in galea per averlo. Io son lombardo,
nato col difetto ordinario della mia nazione di esser libero di
lingua e schietto di cuore: nobilissime virtudi antiche, crudelis-
simi vizi moderni, poiché nelle corti e altrove mi hanno cagionati
sommi travagli, a’ quali spero di por fine con la compra che ho
fatta di questo preziosissimo uccello, il quale felicemente mi in-
segnera quella virtt che affatto & ignota a’ lombardi, e pur troppo
saputa e praticata dalle altre nazioni, di opprimere i veri sensi
dell’animo, e solo a voglia d’altri parlar con la bocca concetti
imparati alla mente. —
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RAGGUAGLIO XI

La serenissima virtt1 della Fedeltd secretamente essendosi partita da Par-
naso, Apollo, dopo che fu accertato ove ella si era ascosa, spedisce le
serenissime muse Melpomene e Talia, accio le persuadino il ritorno.

La real casa della serenissima virtd della Fedelta, che prima
tanto dai ministri pit principali de’ prencipi e da numero infinito
di senatori delle piti famose republiche era praticata, da alcun
tempo in qua cosi poco vien frequentata, che sembra la casa
della desolazione. Onde alli diciotto del corrente l'onorata re-
sidenza di cosi eccelsa virtti affatto fu veduta chiusa. Apollo,
come prima fu avvisato di caso tanto importante, comandd che
anco con violenza la porta di quel famoso palazzo fosse aperta,
e che dalla medesima serenissima Fedelta intendessero la vera
cagione di tanta novita. Fu subito eseguito I'ordine di Sua Mae-
sta, e tutti quelli che esattamente cercarono quella real casa, af-
fatto la trovarono vuota di abitatori. Il che come prima intesero,
i virtuosi si vestirono di duolo, si aspersero di cenere, e altri
segni mostrarono di vera mestizia; e Apollo in particolare tanto
se ne dolse, che apertamente si conobbero in lui quegli effetti
medesimi d’ intimo dolore che egli allora scopri altrui, che segut
" il caso lagrimevole e memorando dell’ infelice suo figliuolo Fe-
tonte. E conoscendo Sua Maesta che il governo del genere umano
rovinerebbe, quando il saldo fondamento della Fedelta che so-
stiene tanta machina mancasse, fece subito pubblicare editti, ne’
quali anco agl’ ignoranti e ad ogn’altro incapace della nobilissima
prerogativa di vivere con onorata fama nella memoria delle genti,
concedeva cento anni d’ immortalitd da darglisi subito che aves-
sero trovato dove cosi preclara virtii s’era ascosa. E il fisco regio,
per assicurar il pagamento prpmesso, diede sicurissime cedole di
banco di Omero, di Vergilio, di Livio e del facoltosissimo Tacito,
tutti principali mercatanti in questa piazza di Parnaso tra quei
virtuosi che co’ pregiati inchiostri loro attendono al nobilissimo
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traffico di eternar nella memoria delle genti il nome altrui. La
grandezza del premio invitd molti a porsi in cerca; e dopo esat-
tissime diligenze usate, la real maesta della Fedeltd in una stalla
fu trovata tra la braccheria del famoso cacciatore Atteone e del
bellissimo Adone. In molta fretta fu fatta sapere ad Apollo tanta
novita; il quale a quella volta spedi subito le serenissime muse
Melpomene e Talia, affine che, levando da quel luogo tanto
indegno cosi eccelsa virtt, la riconducessero alla sua solita abi-
tazione. Ma il tutto fu indarno, percioché quella serenissima pren-
cipessa, amaramente piangendo !’ infelice suo stato: — Rife-
rite, — disse, — o serenissime dive, ad Apollo mio signore, che la
Fraude, mia eterna e capitalissima nemica, finalmente ha riportata
piena vittoria nella questione che perpetuamente ha avuto meco,
e che I’ infame interesse che in questi tempi infelici tiranneggia
gli animi di tutte le megliori nazioni, m’ ha sbandita da quel
cuor degli uomini che prima fu tutto mio. Fate anco sapere
a Sua Maesta che il mondo tutto di modo sta immerso nel fango
delle pitt sozze brutture, che quella Fedeltd ostinata di onora-
tamente servir il suo prencipe fino all’effusione dell’ultima goccia
di sangue e all’emissione degli ultimi spiriti della vita, che prima
tanto era ammirata e ambita, ora vien riputata sciocca e vi-
ziosa ostinazione: e ditele che l'aver, per ben potersi accom-
modare al tempo, al luogo e alle persone, un animo fraudolente,
colmo di perfidia e disposto ad usar ogni pitt esecranda infe-
deltad, oggigiorno vien predicata sapienza, sagacita e accortezza
d’ ingegno copioso di partiti, e ch’io, infelice, stomacata dal
veder cose tanto obbrobriose, son stata forzata far la risolu-
zione che vedete, di viver tra questi cani, ne’ quali compitamente
trovo oggi quella vera fedeltd verso i padroni loro, che con tanti
miei sudori sempre mi son forzata inserire nell’ interessato e per-
fido cuore degli uomini. —
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RAGGUAGLIO XII

Nella dieta generale de’ letterati intimata da Apollo in Elicona, Sua Maesta
contro l’aspettazione di ognuno decreta l’eternitd al nome di Vin-
cenzo Pinti, nella corte di Roma detto «il cavalier del liuto ».

Sono gia passati quattro mesi che Apollo per gli otto del cor-
rente fece intimar la general dieta dei letterati in Elicona, ove al
tempo determinato essendo comparsi i prencipi poeti, la nobilta
e i deputati delle universitadi virtuose, la mattina per tempo tutti
si congregarono nella gran sala, dove sotto I'ombrella dell’eter-
nita nel suo lucentissimo trono sedette Sua Maesta in mezzo alle
serenissime muse. E perché Apollo negli editti che avea pub-
blicati della dieta, aveva specificato ch’egli la chiamava per dar
I'eternita al nome di un virtuoso che avrebbe proposto, vari fu-
rono i discorsi dei letterati sopra il soggetto che doveva esser
nominato; ma la pitt comune opinione si ristringeva nel letteratis-
simo Giusto Lipsio, uomo fiammingo, gli scritti lucubratissimi del
quale tanta fragranza rendevano in Parnaso, che in tutti i virtuosi
avevano destata piu tosto rabbia di divorarli che appetito di gu-
starli. Altri dicevano che doveva determinarvisi la pubblica en-
trata, 'audienza nella sala regia e poi l'eternita al famosissimo
nome dell’ illustrissimo e virtuosissimo cardinal Serafino Olivieri,
prencipe de’ letterati moderni, il quale ultimamente essendo giunto
ai confini di questo stato di Parnaso, con insolite dimostrazioni
di onore fu incontrato dalla maggior parte de’ virtuosi, i quali
grandemente rimasero maravigliati che un uomo, che per tutti gli
anni della sua vita era stato occupato nel laborioso carico della
Rota romana, avesse potuto acquistar esattissima cognizione della
teologia e della filosofia, che fusse il primo giureconsulto dell’etd
sua, sommo mattematico, valente astrologo, e cosi li fusse fami-
liare la lingua greca come la Mtina: faceva il miracolo maggiore
P'essersi saputo che un prelato pieno di tante scienze, colmo di
tante virtudi, era morto scolare: poiché parendoli di saper poco,
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nell’eta sua ottuagenaria si era posto ad imparare la lingua ara-
bica. Accresceva la riputazione di cosi nobile personaggio la fa-
mosissima sua biblioteca, che egli aveva portata seco: per questo
nobilissima, che aveva il padrone piti dotto de’libri di lei, tutti
cosl esattamente bene studiati, che erano consumati dagli occhi
di quel letteratissimo signore. Mentre dunque il venerando col-
legio de’ virtuosi stava aspettando che la nominazione cadesse
in uno dei due tanto famosi soggetti che si sono nominati, Apollo
propose Vincenzo Pinti, per 'eccellenza con la quale suona quel-
I’ istrumento, nella corte di Roma « detto il cavalier del liuto ».
Talmente per la viltd del soggetto rimasero- storditi i letterati,
che con umilissima instanza fecero saper a Sua Maesta ch’essi di
buonissima voglia avrebbono eseguito quanto egli comandava;
ma che solo li ricordavano che il suo fidelissimo collegio de’ vir-
tuosi con mal animo nel suo numero ammetteva un citaredo.
A questa instanza rispose Apollo ch’egli aveva antiveduta la
presente maraviglia del collegio: che nondimeno di buon animo
decretassero I’ immortalita al cavaliere, poiché sapea di comandar
cosa necessaria, ancorché loro paresse strana. Per secreto scru-
tinio dunque fu vinto il partito, e favoritissimamente decretata
P'eternita al nome del cavalier del liuto; il quale incontanente dai
maestri delle cerimonie pegasee fu introdotto nel collegio de’ vir-
tuosi. Disse allora Apollo al cavaliere: — Voi, Vincenzo, siete il
primo della vostra professione che sia stato ammesso in questo
letterato collegio: dignita solo riserbata a quelli che co’ perpetui
sudori loro hanno fatto acquisto delle buone lettere; ma la ne-
cessita che oggi si ha della persona vostra, ci ha violentati a far
questa risoluzione. Insegnate dunque ai prencipi e a’ privati 'arte
necessarissima d’accordar i liuti, nella quale molti sono tanto
ignoranti, che per troppo tirar le corde le strappano; e sopra
tutti caramente vi sieno raccomandati certi cervellacci bizzarri,
che so che sicuramente vi capitaranno nelle mani, i quali, essen-
dosi ostinati in voler che i bordoni facciano l'ufficio dei canti,
tanto gli stirano, che tuttoché sieno corde molto grosse, le rom-
pono nondimeno, e mandano in fracasso i liuti. —
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RAGGUAGLIO XIII

Giovanfrancesco Peranda con difficultd ottiene da Apollo di esser am-
messo in Parnaso, e disprezza la proferta di Girolamo Fracastoro,
che volea farli riavere la luce perduta degli occhi.

Tutto che sieno gia passati molti anni che il signor Giovan-
francesco Peranda abbia fatto instanza appresso Sua Maesta d’es-
ser ammesso in Parnaso, e che per ottener I’ intento suo abbia
adoperati mezzi potentissimi, Apollo nondimeno giammai non ha
voluto compiacerlo, percioché, non altro portando egli in Par-
naso che un volume delle sue lettere, Sua Maesta, che grande-
mente € stomacato di simil sorte di composizioni, disse che pin
tosto era risoluto di levar dalla biblioteca la maggior parte de-
gl’ infiniti volumi di lettere che vi si trovano, che volesse aggiun-
gervene pur uno de’ nuovi: percioché nella libraria delfica solo
ricevendosi scritti d’ invenzione e di lucubrate fatiche, gl’ innume-
rabili volumi di lettere che vi si vedevano, altro non erano che
ingombra scanzie, e che tutti gli uomini avendo il fomite dell’am-
bizione della gloria, e lo scrivere dei moderni secretari essendosi
ridotto senza artificio al nudo termine di un parlar pensato, e
non trovandosi uomo che non abbia negozi e che non sappia
scrivere, 'esser facile nell’lammetter in Parnaso ogni scrittor di
lettere avrebbe cagionato 1’ importantissimo inconveniente che
ogni soggetto, anco di mediocre letteratura, si sarebbe posto a far
stampare volumi grandi delle sue lettere, solo per far sapere al
mondo le miserie e le vili faccende della sua casa: errore di tanto
peggior conseguenza, quanto in Parnaso I’ immortalita altrui non
si vendeva per cosi buon mercato. E che a tanti rispetti si ag-
giungeva l'essersi scoperto che molti ambiziosi con la loro pro-
sunzione erano passati tant’oltre, che fino aveano ardito di_pub-
blicar lettere false, scritte a %juei re e a quei prencipi grandi
ch’eglino non avevano giammai conosciuti di vista, non che con
esso loro avessero avuto negozio alcuno. Falsitad tanto pitt degna
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di considerazione, quanto in tutte le lettere vere altri ammirava
la vivacita del concetto all’ improviso nato dalla verita del fatto,
ove le finte sempre si vedevano piene di quell’affettazione che
tanto & nemica degl’ ingegni buoni. I nobilissimi signori Caetani
nondimeno cosi caldamente favorirono questo loro servidore, che
superarono tutte le difficultd; oltre che fecero constare a Sua Mae-
sta che tra tutti i volumi di lettere che fino allora erano stati
pubblicati, quello del Peranda meritava il primo luogo. Onde
Apollo per questo testimonio, e perché si chiari che nelle lettere
di quel virtuoso si leggevano molte cose appartenenti all’ istoria,
le quali sarebbono gratissime a tutti i virtuosi, concedette al
Peranda quanto egli chiese, e appresso favoritissimamente gli
diede il primo luogo fra tutti i secretari italiani; e tuttoché nel-
I'onorar quel virtuoso, Apollo, com’ ¢ suo costume, solo avesse
avuto riguardo al merito di lui, non mancarono nondimeno delle
lingue lunghe, che fino ardirono dire che il tutto fosse stato
fatto in grazia dell’ illustrissimo e liberalissimo cardinale En-
rico Caetano, prencipe che per magnificenza di opere, per in-
trepidezza di cuore, per eleganza di costumi, per candidezza di
genio, per schiettezza d’animo e per tutte le pii eccellenti doti
della natura, delle quali a meraviglia egli si vede ornato, pub-
blicamente € chiamato il dilettissimo di Sua Maesta. Non si deve
lasciar di scrivere che allora che, conforme al solito, a tutti i vir-
tuosi fu data licenza di censurar gli scritti del Peranda, da Clau-
dio Tolomeo fu detto che meritavano di esser corretti, poiché
molte voci si leggevano in essi che non erano toscane. Ma al
Tolomeo con disprezzo grande risposero i censori che tacesse,
perché negli scritti degli uomini letterati gl’ ingegni virtuosi con
animo nobile notavano i concetti, i maligni pedanti col loro vil
talento vi censuravano le parole. E perché alcuni anni avanti la
sua morte il gentilissimo Peranda perdette la luce degli occhi,
Girolamo Fracastoro si proferi di farli ricoverar il vedere: onde
dal Peranda li furono subito promessi cinquecento scudi, se quella
cura felicemente li riusciva. La mattina dunque che il medico
doveva far la sua fazione, il Peranda si pose a seder in una
seggia, e appresso chiese al medico se tutto quello che faceva
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bisogno per renderli la luce era posto all’'ordine e ben preparato.
Rispose il medico che non vi mancava cosa alcuna, perché
erano in punto i ferri, g’ impiastri e le pezze. — Poco importano
— disse allora il Peranda — le cose che avete dette per darmi
la consolazione che desidero con la sanita degli occhi: il mondo

come sta egli? — Ne’ medesimi termini — rispose allora il me-
dico — ne’ quali lo lasciaste quando diveniste orbo. — Se que-
sto € — replico il Peranda, — io non mi curo spendere il mio

danaro per ricovrar quella luce degli occhi, che perdetti volen-
tieri per non vedere il mondo moderno immerso in quelle enormi
stomachezze che tanto fanno nausea ai galantuomini che ci veg-
gono lume. —

T. BOCCALINI, Ragguagli di Parnaso - 1. 4
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RAGGUAGLIO XIV

Le accademie d’ Italia mandano commissari in Parnaso per impetrar da
Apollo qualche preservativo rimedio alla loro corruzione, e trovano
il negozio esser impossibile.

Non prima che alli venti del corrente i commissari spediti a
questa corte dalle virtuosissime accademie d'Italia ebbero udienza
da Sua Maesta; alla quale s’ intende che i famosissimi Intronati,
capi di cosi onorata ambascieria, fecero sapere che, ogni acca-
demia avendo principi nobilissimi e virtuosissimi, riuscendo gli
accademici nei primi anni ferventi nelle lezioni, nelle dispute e
in ogni altro esercizio letterario, che col tempo poi cosi in essi
languiva quell’ardentissimo desiderio di sapere, e che quegli eser-
cizi virtuosi talmente si raffreddavano, che dove prima le acca-
demie da’ privati erano frequentate e dai prencipi avute in somma
riputazione, in progresso di tempo di maniera venivano abban-
donate e disprezzate, che molte volte era accaduto che, come
pitt tosto dannose che utili, sino erano state proibite, e il tutto
con poca riputazione delle buone lettere. E perché dei molti
rimedi applicati a tanto male nessuno aveva fatto quell’opera-
zione che si desiderava, le accademie italiane, divotissime di
Sua Maesta, erano state forzate ricorrere a lei, la quale umi-
lissimamente supplicavano di qualche preservativo medicamento
contro tanta corruzione. Questi commissari con gratissime acco-
glienze furono ricevuti e ascoltati da Apollo; il quale per un
suo rescritto commise il negozio ai signori riformatori delle
buone lettere: dove essendo eglino andati, trovarono quei signori
tanto occupati nel mestiere importantissimo, che perpetuamente
hanno per le mani, di far delle lancie fusi, che si scusarono
che per allora non potevano attendere al fatto loro; di maniera
tale che di nuovo i commissari ritornarono ad Apollo, dal quale
furono rimessi al regio collaterale, dove la domanda delle acca-
demie pit volte fu disputata e ventilata; e ieri alla fine ebbero
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per ultima risposta che tutti que’ signori, dopo molti discorsi ¢
infiniti partiti proposti, aveano finalmente risoluto che, essendo
verissimo che ommia orta occidunt, et aucta semescunt, non era
possibile rimediare che un paio di scarpe, per attillatissime che
elleno si fossero, in progresso di tempo non divenissero brut-
tissime ciavatte: che pero gli amatori delle buone lettere fos-
sero diligentissimi nel sopprimer subito qualsivoglia accademia
che troppo si fosse veduta allontanata dalle buone regole della
sua prima instituzione, fondandone nel tempo medesimo delle
nuove; tutto affine che il mondo con poca riputazione de’ vir-
tuosi non si empisse di accademie inutili, e sempre godesse i
beni che si ricevono dalle fruttuose.
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RAGGUAGLIO XV

Anneo Seneca appresso la maestd d’Apollo essendo stato accusato di due
bruttissimi vizi comuni a tutta la sua setta de’filosofi morali, egre-
giamente difende la causa propria e de’ suoi compagni.

Con maraviglia infinita de’ letterati tutti di Parnaso, la notte
passata segui la cattura nella persona del virtuosissimo Anneo
Seneca, prencipe de’ filosofi morali e amatissimo da Sua Maesta.
Vari sono stati i discorsi che per cagione di tanta novitd sono
stati fatti: perché alcuni hanno sospettato che cid 1i sia accaduto
perché Sua Maesta volesse ch’egli rendesse molto minuto conto
al mondo, con quai precetti filosofici, in cosi brieve tempo ch’egli
servi Nerone, avea saputo acquistarsi il valsente di sette milioni
e mezzo di facultd, avendo con tante ricchezze fatto cosi brutta
vergogna a quella povertd, a quella moderazione di animo, della
quale ne’ suoi scritti aveva fatta cosi particolar professione: cosa
di tanto maggiore scandalo, quanto per fede di molti istorici
pienamente constava ch’egli al mondo era stato un molto dili-
gente uccellatore di testamenti, i quali con bruttissimi artifici
aveva estorti dalle persone facultose. Altri furono che dissero
ch’egli era stato catturato per l'adulterio che si buccind ch’egli
aveva commesso con Agrippina; e molti discorrevano che fusse
per ritrattarsi la causa della congiura pisoniana ordita contro
Nerone, nella quale era costante fama che Seneca non solo
avesse tenuto mano, ma che cosi bruttamente si fosse dato in
preda all’ambizione, che fino si fosse lasciato persuadere di
poter dopo tanto eccesso divenire imperatore. Né mancavano di
quelli che costantemente dicevano che Apollo fortemente era
adirato contro quel filosofo, perché lo stesso Nerone aveva con-
fessato che-il parricidio sceleratissimo ch’egli aveva commesso,
non solo era stato con saputa di Seneca, ma ch’egli lo gli aveva
fino persuaso, non gia per caritd che avesse avuto verso il suo
signore, ma per indurlo a far cosa tanto scelerata, che poi gli
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avesse cagionata quella rovina che Seneca solo affettava per as-
sicurarsi quelle sue inesauste ricchezze, che con tanta privata
vergogna e pubblico danno del suo prencipe si aveva accumu-
late. Ma poco dopo la cattura Seneca essendo stato esaminato,
dal processo informativo si € venuto in cognizione che tanto
contro lui quanto contro tutti i filosofi morali suoi seguaci ¢
stata data querela ch’eglino grandemente scandalizzano il ge-
nere umano co’ due brutti vizi che hanno familiarissimi, d’esser
sopra tutti gli uomini vendicativi e ingrati. Si dice che Seneca
confesso le querele esser vere, ma che da quello di che egli e
1 suoi seguaci venivano accusati, in tanto ne’ filosofi morali non
si doveva argumentar vizio alcuno, che da esse accuse pit tosto
chiaramente si manifestava la somma bonta loro; poiché, gli
uomini buoni non mai offendendo alcuno e per conseguenza altrui
non dando occasione d’essere ingiuriati, non doveva parer strano
se essi pitt degli altri si ricordavano delle offese ricevute, es-
sendo cosa ordinarissima tra gli uomini, che quei meno sanno
perdonar le ingiurie, che pitt conoscono non averle meritate.
E che parimente dall’ ingratitudine che da’ filosofi morali tutto il
giorno si vedeva usar verso i benefattori loro, non asinita, come
per ogni cantone andavano pubblicando i malevoli loro susur-
roni, ma che evidentemente si scorgeva la candidezza e la somma
bontd degli animi loro. Perché i filosofi morali, in ogni loro
azione guidati dalla sicurissima scorta de’ben timorati animi
. loro, per naturale instinto tanto aveano il riconoscere ogni bene
e ogni grandezza, che in questo mondo ricevevano dagli uomini,
dalla stessa potentissima mano di Dio, che non era maraviglia
se con tanta facilita ne disgraziavano le persone.
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RAGGUAGLIO XVI

L’universita degli ortolani manda ambasciadori ad Apollo per impetrar da
lui qualche strumento da poter senza spesa mondar gli orti loro dalle
erbe inutili, e da Sua Maestd sono scherniti.

Sono comparsi a questa corte gli ambasciadori spediti dagli
ortolani dell’ universo, i quali hanno esposto a Sua Maesta che
o per la mala qualita de’semi e delle terre o per li cattivi in-
flussi celesti, negli orti loro copia tanto grande si generava di
erbe cattive, che non potendo essi pitt supplire alla spesa di
mondarli, erano forzati o abbandonar gli orti o alterar il prezzo
alle cocozze, ai cavoli e agli altri erbaggi, se da Sua Maesta
non venivano soccorsi di qualche strumento, col quale senza
far cosi eccessive spese avessero potuto mondarli. Grandemente
rimase maravigliato Apollo della sciocca domanda degli orto-
lani, e con molta indignazione rispose a quegli ambasciadori che
riferissero agli ortolani che nel purgar gli orti loro dall’erbe
dannose si servissero degli ordinari strumenti delle mani e delle
zappe, poiché migliori non si potevano né trovare né deside-
rare, senza domandar cose impertinenti. Animosamente repli-
carono allora gli ambasciadori ch’essi avevano fatta somigliante
domanda mossi dal beneficio che vedevano che Sua Maesta
aveva conceduto ai prencipi, i quali, per purgar gli orti degli
stati loro dall’erbe inutili e dalle piante sediziose che per grandis-
sima infelicita degli uomini buoni vi nascono in tanta copia, aveva
dato i mirabili strumenti del tamburo e della tromba, al suono dei
quali la malva, la cicuta, la mercorella e le altre piante dannose
degli uomini inutili, per dar luogo alla lattuca, alla pempinella,
all’acetosa e alle altre erbe utili degli artigiani e degli altri cit-
tadini fruttuosi, da loro stesse con allegria grande si vedevano
saltar fuori della terra e andar a seccarsi e morire fuor delle
fratte del giardino di quella lor patria alla quale sommamente
erano dannosi, e che somma felicita degli ortolani e beneficio
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immenso sarebbe stato alle genti, ottenere da Sua Maesta il be-
neficio di un istrumento simile. A queste cose rispose Apollo
che se a’ prencipi cosi fosse stato facile il discerner gli uomini
sediziosi e indegni di viver nel giardino di questo mondo, come
agli ortolani dagli spinaci e dalla lattuca il conoscer l'ortica e
la mercorella, che certo non altro strumento avrebbe conceduto
loro, che quello dei capestri e delle mannaie, vere zappe con
le quali dagli orti di questo mondo si sterpano quell’erbe sedi-
ziose degli uomini vagabondi, che solo essendo inutili lussurie
dell'umana fecondita, non meritano mangiar pane; ma poiché gli
uomini tutti talmente erano fatti ad un modo, che alla qualita
delle frondi della faccia, al tasto della persona, i buoni in modo
alcuno non potevano esser riconosciuti dagli scelerati, affine che
col frequente uso de’ patiboli invece delle erbe velenose non
venissero estirpate le salutari, per beneficio della pubblica pace
ai prencipi erano stati conceduti gli strumenti del tamburo ¢
della tromba, il suono de’ quali allegrissimamente seguivano quelle
piante che sentivano contento di andar a morire. A queste cose
volevano gli ambasciadori replicar di nuovo, quando Apollo con
indignazione grande disse loro che tacessero e quanto prima par-
tissero da Parnaso, poiché era stata azione impertinentissima
e affatto ridicola il voler paragonare il purgar il mondo dagl’ in-
gegni sediziosi col mondar gli orti dalla malva e dalla gramigna.
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RAGGUAGLIO XVII

Essendo nato dubbio sopra la certezza della trita sentenza che per ben
conoscere un uomo fa mestiere mangiar prima un moggio di sale,
Apollo in una generale congregazione di letterati, chiamata a que-
st’effetto, fa disputar sopra la veritd di lei.

La trita sentenza che per esattamente conoscere un uomo
prima fa mestieri mangiare un moggio di sale, da alcuni vir-
tuosi essendo stata rivocata in dubbio, Apollo, che non vuole che
le sentenze de’letterati, che sono regole generali e leggi invio-
labili con le quali vivono i suoi virtuosi, nella certezza della
veritd loro abbiano scrupolo alcuno, sono gia molti giorni che
in una general congregazione di virtuosi con ogni esatta dili-
genza fece disputar sopra la verita di lei; e intanto la sen-
tenza fu trovata vera, che la congregazione inclind nel parer
di molti che dissero che la misura dovesse alterarsi fino a
mezzo moggio di pifi, fondati in questa chiarissima ragione, che
negli uomini moderni ogni giorno pit vedendosi crescere il
vergognoso vizio della simulazione e 1’ infame esercizio dell’ ipo-
crisia, ogni buon termine di aritmetica voleva che con le cor-
ruttele degli uomini scelerati da’letterati fossero moltiplicati i
necessari rimedi delle virtudi, per far ai nascenti vizi gagliarda
resistenza. Ma per non far alla presente etade la vergogna di
mostrar ad ognuno che, mentre il morbo dei vizi cresceva nel
mondo, scemavano i rimedi, i prudentissimi letterati della con-
gregazione stimarono non esser bene alterar l'antica misura.
Onde concordemente conclusero tutti la sentenza esser verissima
negli uomini, ma grandemente falsa nelle donne, le quali senza
mangiar altro sale né altr’olio, la stessa prima notte che dormi-
vano co’ mariti loro, esattamente sapevano dire quanto essi pe-
savano.
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RAGGUAGLIO XVIII

Gli ircani mandano ambasciadori ad Apollo per aver da Sua Maesti la
vera risoluzione dell’ importante articolo, se a’ popoli sia lecito ucci-
dere il tiranno.

Gli ambasciadori della bellicosa nazione ircana, che a’nove
del corrente giunsero a questa corte, due giorni sono con pompa
straordinaria furono ammessi all’audienza reale di Sua Maesté,
perché i virtuosi, sopra modo avidi di veder costumi, abiti ed
uomini stranieri, in numero molto grande concorsero ad onorar
personaggi tanto qualificati. Presentati che si furono gli amba-
sciadori alla presenza di Apollo, il piti riputato di essi disse che
la famosa nazione ircana, in quel tempo miseramente oppressa
da un prencipe che con inaudita crudelta la tiranneggiava, dalla
fama dei saggi e veri risponsi di Sua Maesta persuasa, per cosi
lungo cammino gli aveva inviati in Parnaso, solo a fine di in-
tender da lei la vera decisione dell’ importantissima questione,
se ai popoli era lecito uccidere il tiranno. Non & credibile I’al-
“terazione che quella domanda cagiond nell’animo di Apollo; il
quale, contro quegli ambasciadori sopra ogni credenza grande-
mente commosso, senza pit altro risponder loro, levatosi in
piedi con impeto grande e insolito in Sua Maesta, comando che,
per esempio degli altri che ardivano di propor dubbi tanto sce-
leramente sediziosi, incontanente fossero strascinati fuor della
sala reale, come subito fu eseguito. Di tanto spavento alle se-
renissime muse e al senato tutto virtuoso fu simil azione, che
niuno si trovo che appresso Sua Maesta ardisse di intercedere
per quegli infelici. Ma Apollo, vedendo le sue dilettissime muse
e i virtuosi tutti pieni di una infinita confusione, affine che ras-
serenassero gli animi loro, disse che per quella domanda, piena
di una scandalosa perfidia, *contro quegli ambasciadori li parea
di aver fatta leggier vendetta, poiché ai popoli non solo non era
lecito disputare articolo tanto sedizioso, ma che come dal fuoco
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dovevano guardarsi di non si lasciar cader nel pensiero e entrar
nell’animo simil dubbio, atto a cagionar nel mondo mali peg-
giori che non fece !’ infelice pomo di Paride. Perché quei po-
poli che nascevano nella libertd di una republica, non avevano
bisogno di porre in disputa simil questione, mercé che nelle
patrie libere un’ombra leggiera, un picciolo indizio, un sospetto
lontano, una gelosia anco minima che un senatore dava di sé
di affettar la tirannide della patria libera, faceva bisogno ven-
dicar subito co’fatti dei capestri e delle mannaie, non con
le cavillazioni delle parole scioccamente mettere in disputa cosa
di tanto rilievo, poiché nelle ben ordinate republiche quando
senator alcuno dava di sé gelosie ‘tali, le ombre, gl’ indizi e i
sospetti, quantunque molto remoti, talmente doveano servir per
prove concludenti, che prima faceva bisogno mandar il reo in
un paio di forche, e poi, con osservar i termini tutti legali,
giuridicamente formarli contro il processo informativo. Ma che
sotto le monarchie, dove la vil plebe per sé era incapace da
saper discernere il prencipe legittimo dal tiranno, per la com-
modita grande che 1’ ignoranza del popolo dava agli ambiziosi,
ai sediziosi, agli amatori delle novitadi, ai disperati delle cose
loro familiari, di altrui col pennello de’falsi pretesti, coi colori
delle ipocrisie dipingere gli scelerati tiranni per prencipi legit-
timi, i prencipi legittimi per crudeli tiranni, affine che il mondo
non si empisse di uccision e di esecrande confusioni, conforme
al verissimo precetto di Tacito, i popoli doveano bonos impe-
ratores woto expetere, qualescumque tolerare (). Dopo queste
cose Apollo, che per 1'innata sua bontd non puo soffrire che
anco quelli da lui partino disgustati, che con le impertinenze
loro giusta cagione gli hanno data di adirarsi, comando che
quegli ambasciadori fossero richiamati; i quali essendo comparsi
avanti a Sua Maesta, cosi disse loro: — Dilettissimi ircani, dai
popoli che amano di conseguir la felicitd di viver nella pace,
ferenda regum ingenia, nec usut crebras mutationes (2): e allora

(1) TaciTo, libro IV delle Zstorie.
(2) TAciTo, libro XII degli Annali.
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particolarmente che elleno sono cagionate dalla violenza del pu-
gnale, da veleni o da altre scelerate machinazioni: perché il
competente giudice de’ prencipi essendo Iddio sempre giusto,
non i popoli, perpetuamente aggirati dagli uomini sediziosi, voi
dovete, quomodo sterilitatem aut nimios imbres et cetera naturae
mala, ita lurum vel avaritiam dominantium tolerare (1).

(1) TAcrTo, libro IV delle Zstorie.
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RAGGUAGLIO XIX

Nerone imperadore contracambia una molto segnalata lode datagli da
. Cornelio Tacito col ricco dono di venticinque muli carichi di scudi
d’oro.

Segnalata novita € stata quella che la presente settimana si
¢ veduta succedere in Parnaso, di venticinque muli carichi di
scudi d’oro che la maesta dell’ imperador Nerone ha mandati a
donare all’eccellentissimo signor Cornelio Tacito. I virtuosi tutti,
mossi dal miracolo di cosi ricco presente, subito corsero alla
casa di Tacito, alcuni per saper la vera somma di tanto danaro,
altri per venir in cognizione della cagione di cosi prezioso dono:
e trovarono che quel regalo arrivdo a un milione e ducento
cinquantamila scudi d’oro, co’ quali Nerone premiava la singo-
larissima lode che gli diede quell’ istorico, quando disse che
Nerone non aveva infra servos ingenium (1). I pitt principali let-
terati di questo Stato hanno detto che, ancorché il dono di Nerone
fosse splendidissimo, che nondimeno Tacito molto pii aveva me-
ritato da lui: mercé che l'eccellentissima lode che gli aveva
data, ch’egli non aveva genio di sottoporsi al vilissimo dominio
di un servidore, tanto pit valeva di mille ricchi tesori, quanto
per fatal calamita de’ prencipi &€ comune a pochi. Per lo contrario
i letterati di bassa mano di modo hanno stimato che quel re-
galo superasse ogni merito di Tacito, che fino non hanno du-
bitato di pubblicamente sparlare di azione tanto eroica, dicendo
che quel dono era stato una prodigalita degna di Nerone, e una
di quelle inconsiderate profusioni che sogliono far i prencipi
di poco giudicio, quando con donar senza numero e misura
pit tosto acquistano nome di pazzi scialacquatori, che di virtuosi
liberali. Onde questi medesimi, pitt mossi dall’ invidia che hanno
avuta a Tacito, che dall’affezione che portano alla riputazion

(1) Tacrro, negli Annali, libro XIII.
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di Nerone, a lui stesso dissero che in Parnaso dalla maggior
parte de’ letterati non era stato bene inteso che con tanta somma
di denari egli avesse rimunerato quattro sole onorate parole che
di lui aveva scritto quell’ istorico, il quale in suo biasmo poi
aveva detto cose tanto oscene, che affatto oscuravano quella
lode ch’egli tanto aveva rimunerata. Si dice per cosa certa che
a questi rispose Nerone, che cosi come gli eccellenti pittori
con le ombre e con gli scuri maggiormente facevano spiccar
le membra delle figure che dipingevano nelle tavole loro, cosi
i verdadieri istorici con la libera menzione de’ vizi nonché delle
imperfezioni di quegli eroi la memoria de’ quali eternavano con
gli scritti loro, acquistavano piena fede alle lodi che davano
Joro, non potendosi di prencipe alcuno scriver pili vergognose
invettive che le lodi esaggerate, senza far menzione di quei difetti
che tanto sono congiunti all’'umanita degli uomini; i quali, libe-
ramente raccontati, erano veri testimoni dell’ incorrotta verita di
chi scriveva: e che perd tanto maggiormente gli erano care le
brutture che di lui aveva scritte Tacito, quanto la lode che gli
aveva data superava le pitl sporche vergogne che giammai avesse
potuto raccontar di lui. Percioché, cosi come tutte le pit esqui-
site virtdd delle quali un prencipe a meraviglia potesse giammai
‘esser dotato, affatto si oscuravano s’egli pativa del vizio ne-
fando di soggettarsi ad un suo servidore, cosi l'onorata virti
di sempre con quei che servono saper esser padrone, tanto ben
qualificato rendeva qualsivoglia prencipe, che lo splendore di
cosi sublime e eccelsa virtit sufficientissimamente ricopriva anco
i vizi piti brutti; e che il tutto accadeva con molta ragione: per-
cioché, cosi come non era possibile il dire che quell’ infelice
che per far l'alchimia si perdeva dietro i fornelli e le bocce, non
fosse pazzo da catena, cosi faceva bisogno confessare che quel
prencipe che di uno ignorante suo servidore avendo formato un
bue d’oro l'adorava come suo idolo, di necessitd fosse matto

spacciato per tutte le regole.
.
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RAGGUAGLIO XX

I virtuosi visitano il tempio maggiore di Parnaso, e al grande Iddio do-
mandano una grazia importante.

Teri, primo giorno di aprile, secondo l'antico stile di questa
corte, dagl’illustrissimi poeti in compagnia delle serenissime muse
fu visitato il tempio maggiore di Parnaso, e con grandissima
divozione fu supplicata la divina Maesta a degnarsi per sua mi-
sericordia di preservar i suoi fedeli virtuosi dalle bugie di quelle
persone, che, di dentro essendo tutta malignita, appresso i
prencipi nondimeno sono in concetto di compitissimi uomini
dabbene.
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RAGGUAGLIO XXI

Apollo per inanimire i senatori delle patrie libere a coltivar la libertd senza
affettar la tirannide delle republiche, nell’anfiteatro di Melpomene
fa rappresentare un sopramodo lacrimevole spettacolo.

Perché Apollo fermamente crede che nelle patrie libere, pit
che in altra spezie di governi, le leggi sieno dirette al ben co-
mune degli uomini, che in esse gli animi de’ cittadini pit si ac-
cendino ad intraprendere e ad eseguir opere virtuose e che pit
vi fiorischino le scienze e ogni civil polizia, sommamente ha in
abbominazione quei tiranni che commettono I’eccesso di occupar
la libertd di una ben ordinata republica; come quelli che per
mantenersi in una usurpata signoria, sono obbligati di odiare
I'alto valore degli uomini grandi, e con la medesima severita
perseguitar l'eccellenti virtudi loro, con la quale i legittimi pren-
cipi puniscono i vizi: e ancorché di genio sieno inclinati all’eser-
cizio della clemenza, sono nondimeno forzati di esercitar la
crudelta e governar lo stato con termini viziosi; essendo ve-
rissimo che nemo unguam imperium flagitio quaesitum bonis ar-
tibus exercuit (1). Sua Maestd dunque, affine di spaventar con la
rappresentazione di uno spettacolo sopramodo miserabile i cit-
tadini delle patrie libere dal commetter sceleratezza simile, ieri
nel famosissimo teatro di Melpomene fece raunare i senatori
. tutti delle republiche residenti in questo stato: e poiché dal-
I'altro lato del teatro ebbe fatto comparir Cesare il dittatore, vi
fece entrar Attia di lui sorella, con Augusto suo nipote e Giulia
di esso figlinola e i figli ch’ella ebbe da Marco Agrippa suo
marito, Lucio e Caio Cesari, Agrippa Postumo, Giulia e Agrip-
pina, con la numerosa prole che questa partori al famosissimo
Germanico suo marito. Lacrimevole e sopramodo miserabile spet-
tacolo fu a Cesare il vedere che per la sua portentosa ambizione
egli non solo a se stesso aveva cagionata morte sopramodo cru-
dele, ma l'estinzion tutta del' suo sangue seguita in tempo bre-
vissimo: percioché cosa nel vero di molta pieta fu il vedere

(1) Tacito, libro I delle Zstorie,
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che in tanta copia di successori che nacquero di Ottavia mag-
gior sorella e di Giulia figliuola di Augusto, niuno ve ne fosse
che di veleno, di ferro, di fame o d’altra miserabil morte non
avesse fornita la sua vita. A tanto cordoglio di Cesare si ag-
giunse il dolor intenso, la rabbia canina che l'assali, quando vide
che I’ imperio romano, con carico tanto grande della sua ripu-
tazione e con lo spargimento di tutto il suo sangue acquistato
da lui, dopo la morte di Augusto passasse in quella efferata e
immane famiglia de’ Claudi, la quale con ferina crudelta per-
seguitd il sangue de’ Giuli, da’ quali aveva ricevuta leredita di
cosi famoso imperio. Né minore dell’afflizion di Cesare fu la
compunzion grande che a ognuno diede quello spettacolo vera-
mente miserabile; perché nell'animo di ognuno si rinovelld lor-
dinaria calamita de’ tiranni di non solo non poter fuggire I inevi-
tabil giudicio divino di fondar la nuova tirannide con la violente
morte loro, ma che Iddio, nel punir le sceleratezze degli uomini
ambiziosi sempre severissimo, voleva che il sangue di colui
che aveva ardito eccesso tanto scelerato, lungo tempo non go-
desse la signoria di Stato acquistato con tanta infamia: quale
con la sua divina mano ben presto dava in poter di famiglia
tale, che per necessario termine di buona politica essendo for-
zata di estinguere il sangue tutto del primo tiranno, faceva le
pubbliche vendette della libertd soggiogata. Oltreché calamita,
fa quale né anco gli occhi de’ piti crudeli uomini di quel teatro
poterono riguardare né i cuori de’ pitt ambiziosi soffrir di ve-
dere, fu che le tirannidi tutte si fondino con la macerie di tante
morti violenti, con la calce di tante scelerate ingiustizie, con
I'arena di tante orribilissime crudeltadi, con l'acqua di ampissimi
laghi di sangue umano. Mentre i virtuosi, per l'orrendo spet-
tacolo che vedevano, lacrimavano tutti, Apollo, con voce cosi
spaventevole che atterri ognuno: — Specchiatevi, — disse, —
ambiziosi tiranni, che tanto siete stati bramosi della dominazione.
Questi che qui avete avanti gli occhi, sono i fini de’ superbi
pensieri vostri; in queste tragedie infelicissime finalmente ter-
mina l'avarizia e la sete immoderata che i vostri pari hanno di
dominare, e a queste grandezze che vedete conducono le famiglie
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loro quelli che hanno commessa I'empieta di occupar la pubblica
liberta della patria. Tu, Cesare, che con I’ impresa sceleratissima
di far tua serva la nobilissima republica romana, mostrasti di
non conoscere o di non temer Dio, vedi, guarda, rimira a
quali termini di somma infelicitd egli sa condurre i pari tuoi
e tutto il sangue loro. — Ancorché Cesare chiari segni desse di
rimaner per tai parole grandemente confuso e afflitto, Apollo
nondimeno, per pit crudelmente dilaniar I'animo di quell'uomo
ambizioso e per consolar i suoi letterati, per l'orribilita di quello
spettacolo grandemente afflitti, e per inanimire i senatori delle
republiche a coltivar la liberta delle patrie loro, comandd che
con tutta l'eccellentissima sua famiglia I'umano Nettuno del mare,
il sempre glorioso prencipe Andrea d’Oria fosse ammesso nel
teatro. Onde Cesare nel rimirar la felicita di famiglia tanto cele-
bre e la gloria di quei signori, che nella patria libera dai geno-
vesi, ricordevoli dell’ immenso beneficio che avevano ricevuto da
quel nuovo fondatore della presente liberta loro, come padroni
erano amati, onorati, osservati, e che quel prencipe, di eterna
memoria, dell’animo suo modestissimo cosi gloriosa fama di sé
aveva lasciata appresso i suoi cittadini, molto piti lo tormentava
I’ invidia che aveva alla grandezza di quegli eroi, che il suo male:
e allora fu che egli benissimo conobbe che, dopo I'acquisto della
Francia, e per lui e per li suoi descendenti miglior consiglio,
deliberazione pit1 onorata sarebbe stata abbracciar 1’ impresa che
seppe pigliar il sempre glorioso prencipe Andrea d'Oria, di
riordinar la liberta della sua patria caduta nel disordine di una
confusissima democrazia, e con quelle armi medesime con le
quali tanto sceleratamente conculco l'autorita del senato, abbatter
la superba tirannide della plebe ignorante, e nella sua patria
fondar una perfetta aristocrazia e acquistarsi il superbo titolo,
la gloriosa prerogativa di secondo fondator della libertd romana;
con la qual risoluzione ed egli e la sua posterita cosi nella
citta di Roma sarebbe vissuta celebre e famosa, come l'eccel-
lentissima famiglia dei DOl‘ilt finché staranno in piedi le mura
della patria loro e si troveranno genovesi nel mondo, mai sem-
pre in quella nobilissima republica sara gloriosa e immortale.

T. BoccALINI, Ragguagli di Parnaso - 1. 5
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RAGGUAGLIO XXII

I signori accademici Intronati nella loro accademia avendo ammesse le
pit1 principali poetesse di Parnaso, Apollo comanda che sieno levate.

Gli eccellentissimi signori Intronati contro i loro antichi in-
stituti alcuni mesi sono ammisero nella loro accademia le vir-
tuosissime donne Vittoria Colonna, Veronica Gambera, Laura
Terracina e altre dame poetesse pitt segnalate di Parnaso, e il
tutto con tanto applauso de’ virtuosi, che gli accademici, riscal-
dati dalla bellezza di quelle dame, non solo negli esercizi let-
terari si vedevano frequentissimi, ma ogni giorno pubblicavano
poesie tali che ne stupivano le muse stesse. Ma poco tempo
passo che alle nari di Sua Maesta giunse certo odore molto
spiacevole, per lo quale comandd all’Archintronato che in tutti
i modi dismettesse quella pratica: percioché si era finalmente
avveduto che la vera poetica delle donne era l'aco e il fuso,
e gli esercizi letterari delle dame co’ virtuosi somigliavano gli
scherzi e i giuochi che tra loro fanno i cani, i quali dopo
brieve tempo tutti forniscono alla fine in montarsi addosso 1’ un
Paltro.
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RAGGUAGLIO XXIII

Giusto Lipsio con solenne cavalcata essendo ammesso in Parnaso, il se-
guente giorno dopo il suo ingresso, contro l'aspettazione di ognuno,
accusa Tacito per empio, e dalla sua accusa riporta poco onore.

Come per le passate fu scritto, giunse alcuni giorni sono
ai confini di questo stato Giusto Lipsio, gli scritti del quale
tutto che subito fossero giudicati degni di esser letti da ogni
virtuoso e meritevolissimi di esser riposti tra le eterne fatiche
de’ letterati nella biblioteca di Sua Maesta, e che perdo al suo
nome in pieno senato favoritamente fosse stata decretata 1’ im-
mortalita, con le piu segnalate prerogative che a qualsivoglia
altro soggetto sieno state concedute in questo Stato, la pubblica
entrata nondimeno di personaggio tanto qualificato fu differita
- fino al martedi della settimana passata: mercé che la nobilis-
~ sima nazion fiamminga, con le dimostrazioni di straordinari onori
fatti verso quel suo cittadino, volle segnalar se stessa in quella
occasione; percioché ne’ pitt onorati luoghi di Parnaso eresse
“molti archi trionfali con magnifica splendidezza fabbricati alla
reale. La cavalcata fu notabile, perché i letterati di tutte le
scienze in numero molto grande favorirono quel virtuoso pur-
purando, che da Sua Maesta avendo ricevuto il nobilissimo ti-
tolo di universale in tutte le scienze, era in opinion di ognuno
di saper tutte le cose. E meraviglia grande apportd ad ognuno il
vedere che nel primo congresso il Lipsio per nome saluto tutti i
pitt nobili personaggi romani che andarono ad incontrarlo, de’
quali mostrd di aver distintissima cognizione. Gli scritti di cosi
gran letterato da Caio Velleio Patercolo furono portati nelle
spalle; il quale, ancorché per la vecchiaia tutto fosse stroppiato,
per mostrarsi nondimeno verso il Lipsio grato per certo grandis-
simo beneficio ricevuto da luif da Sua Maesta per mera grazia im-
petro quella prerogativa. Di ordine espresso di Apollo cavalco il
Lipsio in mezzo tra’l moral Seneca e il politico Tacito; ma grave
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scandalo ebbe a nascere in questo particolare, percioché per la
prerogativa dell’eta e per la riputazione di piti pregiata scienza,
per lo passato avendo sempre Tacito conceduta la precedenza
della man destra a Seneca, in quella occasione nondimeno con
tanto ardire gliela vietd, che a quel romore in aiuto di Seneca
essendo corsi i letterati tutti morali e in soccorso di Tacito uno
squadrone di virtuosi politici, si dubitd di qualche grande scan-
dalo: ma i morali cagliarono, perché conobbero che, se la zuffa
si attaccava, non avrebbono potuto far lunga resistenza a quegli
insolenti politici, che punto non avendo riguardo al giusto e
all’onesto, non cosa disonorata ma somma virtil stimano atter-
rar I’ inimico anche con i colpi da traditore. Ma tutto il romore
si quietd quando comparvero i maestri delle cerimonie pegasee,
i quali di ordine degli eccellentissimi signori censori dissero a
Seneca che anco le scienze, come i frutti in Roma, i pesci in Vi-
negia, avendo la stagion loro, cedesse per allora la man destra a
Tacito, e in quella apertissima ingiuria ch’egli riceveva si conso-
lasse con la memoria degli onori che ne’ tempi migliori dell’eta
passata li furono fatti; nella quale quelle stesse scienze morali,
che ne’ presenti infelicissimi tempi erano riputate mere pedantarie
e cose ammuffate, furono in cosi sublime credito, che fino ven-
nero stimate il prezioso gioiello di tutte le buone lettere: e tanto
maggiormente, che il presente secolo, il quale tutto € interesse,
tutto violenza, di modo fino al settimo cielo si vedeva esaltar lo
studio politico, che con esempio scandalosissimo permetteva che
anco calpestasse la stessa filosofia peripatetica, sovrana signora di
tutte le scienze umane. Ubbidi Seneca al comandamento de’si-
gnori censori, ma con pessima volonta ; percioché ne’ filosofi mo-
rali, che aperta ostentazione fanno di certa apparente umilta, il
vizio di una intensissima ambizione € peccato nato con essi.
Giunto che fu il Lipsio nel foro delfico, non li fu conceduto di
poter a ciel sereno rimirare il divino splendore di Sua Maesta, né
meno a pié¢ delle scale del real palazzo fu incontrato e ricevuto
dalle serenissime muse, solo essendo stimati degni di questi segna-
lati favori gli scrittori d’ invenzione, dilettissimi di Apollo e delle
serenissime muse, e gli scritti dottissimi del Lipsio solo si vede-
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vano laboriosi e mirabili per una varia e moltiplice lezione; cosa
cosi comune a tutti gli scrittori oltramontani, che sono stimati
avere il cervello nella schiena, come agl’ italiani, che 1’ hanno nel
capo, il sempre inventar cose nuove, lavorar con la materia ca-
vata dalla miniera del proprio ingegno con sudori e stenti grandi,
non con la roba dagli altri scrittori tolta in prestito: essendo ri-
putata cosa da sartorello mendico, da critico fallito rappezzar
le toghe stracciate de’ letterati, da sarto pratico e famoso nell’arte
tagliare e cucir vestimenti nuovi con fogge e ricami non pit
veduti. Sono alcuni che han detto che il Lipsio cosi poco e da
Sua Maesta e dalle serenissime muse sia stato favorito, per di-
sgusto che hanno avuto da lui, al quale avendo essi dato no-
bilissimo talento per potere alla tacitista scriver le guerre civili
di Fiandra tanto desiderate dall’universita de’ virtuosi, per certi
rispetti, nondimeno da Sua Maesta riputati molto vili, fino aveva
fatta resistenza all’ inspirazione mandatali da lui e dalle sue sere-
nissime dive. Ma quest’ultimo € sospetto fondato nel verisimile;
la prima € opinione sostentata dalla verita. Stette Apollo a rimi-
rar lo spettacolo della cavalcata da quella sua loggetta che sta
allato all’appartamento dell’Aurora, la quale i signori poeti ita-
liani chiamano balcon celeste, ed era coperto da una bianca nube,

la quale, come in somigliante occasione & solito farsi, appunto

allora che il Lipsio fu giunto nel mezzo del foro delfico, da un
soavissimo zefiro un poco fu diradata; onde Sua Maesta con
lo splendore di un solo suo raggio col quale riguardo quel suo
virtuoso, lo purgd di ogni macchia d’ignoranza che 1li fosse
potuta esser rimasa addosso, e lo fece divenir perfetto letterato.
Salito poi che fu il Lipsio nella grande sala dell’audienza, nello
stesso principio dell’orazione ch’egli aveva cominciata per ren-
der infinite grazie ad Apollo dell’ incomparabil beneficio che gli
aveva fatto, fu forzato tacere per un caso gravissimo che suc-
cedette al dottissimo Pausania, scrittor greco, che sedeva nella
classe degli autori cronologigi, al quale all’ improvviso venne uno
svenimento cosi grande, che fu stimato morto; onde i cosmo-
grafi tutti del venerando collegio corsero per aiutarlo. I famigli
di Pausania dissero che quell’accidente poteva esserli venuto per
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mera debolezza, perché l'ora essendo tarda, prima di uscir di
casa non aveva Pausania, com’era suo costume, rifocillato ’animo
nella sua biblioteca, pigliando due cucchiari di conserva fatta
delle poesie di Pindaro. Ma la serenissima Euterpe, della quale
Pausania & parzialissimo servitore, con spruzzarli nel volto due
sostanziose sentenze di Tucidide, fece ritornar in lui la virtd gia
quasi tutta perduta. Allora Pausania, senza altramente conside-
rare ch’egli grandissimo mancamento commetteva impedendo al
Lipsio il poter fornir la sua orazione, vinto da grave affanno
d’animo: — Oh tempo edace, — esclamo, — oh invidiosa vec-
chiaia, che co’ vostri acutissimi e mordaci denti anco quelle cose
consumate, che dagli uomini, perché eternamente sieno vedute
sopra la terra, -sono state fabbricate! E come € possibile che alla
variazione de’ tempi cosi certamente sia congiunta la vicissitudine
delle cose, che la mia dilettissima Grecia, madre gia delle buone
lettere, reina di tutte le scienze, onorato e sicuro domicilio delle
arti liberali, giardino del mondo, patria de’ piti segnalati virtuosi
in tutte le dottrine che giammai abbia avuto qualsivoglia altro
luogo dell’'universo, istrumento nobilissimo che eternd la penna
mia, ora tutta sia divenuta ignoranza, tutta silvestre, disabitata
d’'uomini e talmente spogliata di que’ magnifici edifici pubblici e
privati, de’ quali a meraviglia era gia piena, che solo ora vi si
vegghino pochi e vilissimi tuguri, e che i famosissimi antichi
filosofi, oratori e istorici ateniesi in questa nostra infelicissima
etade sieno divenuti vilissimi oglierari in Costantinopoli, e per lo
contrario la Fiandra, che a’tempi miei altro non era che so-
litudini, selve ingombrate da paduli, piene di fiere e stanza d'uo-
mini rozzi pit selvaggi di esse fiere nonché ignoranti delle buone
lettere, e dove non altro si vedeva che spaventevoli grotte e vili
capannucci abitati da gente mendica, ora sia divenuta provincia
fecondissima, bellissima, amenissima, piena di abitatori sopra-
modo civili, facoltosi e industriosi, colma di cittadi nobilissime
a meraviglia, ornate di edifici pubblici e privati sontuosissima-
mente fabbricati, e, quello che immensa fa la meraviglia mia,
patria felicissima, dove le greche e la latine lettere par che ab-
biano fondato il seggio dell’eterna lor abitazione. — Le parole
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di Pausania talmente commossero gli animi di tutti i virtuosi
greci, che Aristotile, Platone, Demostene, Pindaro e altri molti,
pitt non potendo ritener le lacrime, avanti che la cerimonia del
Lipsio fosse condotta al suo fine, proruppero in cosi dirotto
pianto, che dagli altri letterati essendo stati imitati, il virtuoso
Lipsio, il quale conobbe che la sua orazione per lo strepito grande
di quei singulti non poteva essere udita, scese dal pulpito, ri-
compensando il disgusto che gli aveva dato Pausania con quel-
I’ impedimento, con la consolazione dell’encomio ch’egli aveva
fatto della sua patria e della virtuosa nazion fiamminga. Dai
letterati tutti di questo stato fu creduto che tra Cornelio Tacito
e Giusto Lipsio per li molti reciprochi benefici corsi tra essi,
fosse per passar somma confidenza e strettissima amicizia. Ma
con meraviglia grande de’ letterati tutti di questo Stato, € succe-
duto il contrario. Percioché due mattine sono il Lipsio avanti
Apollo accusd Tacito di aver nel primo libro delle sue Storie
dette alcune parole piene di somma empietd. Sua Maesta, per
accusa tanto importante sopramodo alterato, comandd a Ta-
cito che la vegnente mattina le comparisse avanti per difen-
dersi da quell’orrenda imputazione. Con tanta franchezza d’animo
intrepido ubbidi Tacito il comandamento di Apollo, che i lette-
‘rati suoi amorevoli, che grandemente si erano sbigottiti, affatto
si rinfrancarono di animo. Io che scrivo i presenti Ragguagli,
mi trovai presente allora che Beato Renano e Fulvio Orsino,
amendue amorevolissimi di Tacito, tirarono il Lipsio in disparte
e strettamente lo pregarono che volesse desistere dall’ impresa
di quell’accusa, disonoratissima per lui quando non avesse po-
tuto verificarla, infelicissima se la provava; perché essendo Ta-
cito il primo baron politico che abbia Parnaso, e perd di gran
séguito appresso quegli uomini potenti che hanno le mani lun-
ghe e corta la coscienza, in progresso di tempo sicuramente
erano per vendicarsene. A questi rispose il Lipsio che in tutti
i modi egli voleva dar soddisfazione alla sua coscienza; e que-
sto detto, comparve avanti Apollo, ove in compagnia di Tacito
erano concorsi i pitt forbiti letterati di questa corte. Comin-
cio allora il Lipsio che gli era amico Socrate, amico Platone,
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ma piti amica la verita; interruppe allora Tacito il ragionamento
del Lipsio, e li disse che lasciasse quei preamboli che in quel
luogo tanto avevano del rancido, e speditamente desse la sua
accusa, perché gli uomini politici suoi pari, da quelli da’ quali
aspettavano i brutti fatti non potevano con pazienza udire i
premeditati preludi delle belle parole. Allora cosi rispose il Li-
psio: — Voi nel primo libro delle vostre Istorie liberamente
avete detto che Iddio non tiene altramente cura della salute del
genere umano, ma solo del castigo; concetto tanto maggior-
mente empio, quanto di un prencipe terreno, non che di Dio,
proprissima virtu del quale é la misericordia e la sviscerata
paterna carita verso la salute di tutti gli uomini, delitto degno
di grandissima punizione sarebbe dir cosa tanto esorbitante-
mente iniqua. Le formali vostre parole sono queste: « Nec enim
unquam atrocioribus populi romani cladibus, magisve iustis iu-
diciis approbatum est, non esse curae deis securitatem mostram,
esse ultionem » (1). E ben vero che in questo vostro grandissimo
mancamento questo solo pud scusarvi, che nel precipizio di cosi
grave errore siete caduto guidato dal mal accorto Lucano, il
quale, prima di voi pubblicando la sentenza medesima, lascio
scritti questi versi:

Foelix Roma quidem, civesque habitura superbos:
st Libertatis superis tam cura placeret,
quam vindicta placet. —

Udite che ebbe Tacito queste cose: — Mi duole, — disse, —
Lipsio mio, che avendo tu fatta pubblica ostentazione di esser
I'unico oracolo de’ miei piti reconditi sensi, in cosa poi alla mia
riputazione di somma importanza abbi pigliato cosi grosso errore.
Percioché le parole mie, che pur ora hai recitate, in tanto, come
tu le accusi, non sono empie, che io le sostento piissime e san-
tissime. E per farti capace della verita che io dico, mi piace
col giro di molte parole interpretarti quel mio concetto, che,
secondo il mio costume essendo stato detto con poche, tu non

(1) TacrTo, libro I delle Zstorie.




nid

CENTURIA PRIMA - RAGGUAGLIO XXIII 73

hai saputo capire. Dopo aver nel principio delle mie Istorie av-
vertito il lettore di quello che io aveva animo di trattar in tutta
P'opera, dissi che io intraprendeva una fatica piena di vari casi:
« Atrox proeliis, discors seditionibus, ipsa etiam pace saevum.
Quatuor principes ferro interempti, tria bella civilia », e quello
che segue. Raccontate che ebbi le calamitadi e le miserie grandi
che dopo la morte di Nerone soffrirono i romani, dissi che
elleno in quantitd furono tante, in qualita tali, che giammai in
qualsivoglia altro tempo e con pit atroci flagelli del popolo
romano, né con piu giusti giudici divini, meglio si verifico che
quello Iddio, che per lo passato tanto aveva favorito e protetto
il popolo romano, che, come innamorato della grandezza di lui,
parea che non altra cosa pitt avesse a cuore che perpetuamente
renderlo vittorioso, trionfante e padrone dell’'universo; dopo la
morte di Nerone di modo fu veduto mutarsi, che chiaramente si
conobbe « non esse curae deis securitatem mnostram, esse ultio-
nem »: cioe ch’egli affatto aveva abbandonata la cura della si-
curezza del popolo romano; «esse wultionem », cioé che solo
attendeva a vendicarsi de’ gravi disgusti che da lui aveva ricevuti.
Dunque, Lipsio, € concetto empio dire che per gli eccessi gravis-
simi che commise il popolo romano avanti e dopo la morte di

‘Nerone, la cura di proteggerlo da ogni male si cangiasse in severa

giustizia e affliggerlo con ogni sorte di miseria? — Piissimo ¢ il
concetto che hai detto, — rispose allora il Lipsio; — ma non
quadra con le parole che io accuso per empie: le quali allora
riceverebbono I’ interpretazione e il senso che tu gli dai, quando
la parola « securitatem mostram » si potesse verificare solo nel
popolo romano; ma essendo ella universale, chiaramente si vede
che comprende tutto il genere umano. — Che con la voce « no-
stram », nella quale veggio che tu, Lipsio, fai tutto il tuo fonda-
mento, — replico allora Tacito, — io solo abbia inteso il popolo
romano, te ne fa chiaro il poeta Lucano, che ti & piaciuto dire
che mi ha fatto cader nel fosso dell’empieta; il quale co’ suoi versi
dicendo il medesimo concettd mio, solo fa menzione de’ romani,
affermando che la cittd di Roma perpetuamente si sarebbe man-
tenuta felice e che i suoi cittadini sarebbero vissuti in una
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continova grandezza, quando alla maestd di Dio altrettanto fosse
piaciuto conservarla nella sua antica liberta, quanto gli piaceva
vendicarsi di lei. E non pare a te, Lipsio, verissimo che il popolo
romano, che giammai seppe por fine all’ambizione che insa-
ziabilissima ebbe di dominar l'universo, per aver desolato nu-
mero infinito di nobilissime monarchie e prestantissime repu-
bliche, rubato il mondo, e per saziar I’ inestinguibil sete ch’egli
ebbe dell’oro, empiutolo di fuoco e di sangue, talmente si con-
citasse contro I’ ira dell’onnipotente Dio, che dopo, avendolo dato
in preda di crudelissimi tiranni, da’ quali provo tutte le pia
deplorande miserie, permise alla fine che con esemplar vilipen-
dio fosse calpestato dalle pit barbare nazioni dell’ Europa? Fine
per certo infelicissimo, ma perd molto degno dell’ambizione,
della crudeltd e dell’avarizia romana: precipizi ne’ quali Sua di-
vina Maesta fa capitar quell’ imperi che non sanno por fine
all’ insaziabil ingordigia di regnare. Ma per fornir di chiarirti
dell’error tuo, ti ricordi tu, Lipsio, che io in altro luogo degli
scritti miei abbia usata la parola « nostram » o « nostri? ». — Mi
sovviene — disse egli — che dove fate menzione che Tiridate, re
dell’Armenia, che da Corbulone fu mandato a Roma accio avanti
Nerone si giustificasse di alcune imputazioni dateli, prima che
porsi in cammino capituld con Corbulene che della sua persona
non si dovesse mostrar segno alcuno di servita, che per istrada
in luogo alcuno non gli fossero fatte posar l'armi, che fosse
ammesso alla visita de’ governatori delle provincie senza che gli
fosse tenuta la portiera, e che in Roma gli fosse stato lecito
tener la medesima grandezza di sussiego che facevano i consoli:
il qual modo di procedere da Corbulone fu schernito e riputato
vanitda barbara; e tu tale la pubblichi, e con queste parole:
« Scilicet externae superbiae sueto, non erat notitia nostri: apud
quos 1us imperii valet, inania transmittuntur » (*). E in un altro
luogo, raccontando tu quanto a proposito della quiete e gran-
dezza dell’ imperio romano era la discordia de’ suoi nemici, dici
queste formali parole: « Maneat, quaeso, duretque gentibus, si

(1) TAcITO, nel libro XV degli Annali,
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non amor nostri, at certe odium sui: quando vergentibus imperit
fatis mihil 1am praestare fortuna maius potest quam hostium di-
scordiam » (1). — Disse allora Tacito: — Con le parole « non erat
notitia nostri », e «si non amor nostri», credi tu, Lipsio, che
io intendessi il genere umano o pur il popolo romano? — Im-
pallidi allora il Lipsio, e disse: — Tacito mio, ora finalmente
mi avveggio dell’error mio; te ne chieggo umilissimo perdono,
e liberamente ti confesso che gli scritti tuoi, pitt che si leg-
gono, meno si intendono, e che i tuoi Awunali e le tue Istorie
non sono lezione da semplice gramatico come son io.—

(1) Tacito, ne’ Costumi de’® Gevmani.
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RAGGUAGLIO XXIV

Giorno lugubre in Parnaso per la commemorazione dell’ infelice introdu-
zione fatta alle mense della sottocoppa.

Oggi primo di maggio, giorno appresso le nazioni tutte con-
secrato al genio festivo e allegro, talmente in Parnaso & lugubre,
che non solo le serenissime muse, i poeti e i virtuosi tutti vestono
di lutto, ma i fori, i portici e i ginnasi si veggono coperti di cot-
tone: mercé che per testimonio di Polidoro Virgilio pienamente
consta che in questo giorno d’ infelice memoria, per 1’ambizion
prima de’ prencipi e poi per la sciocca vanita de’ privati, tra gli
uomini fu introdotto il pestifero uso della sottocoppa. Mai pit
alla memoria de’ letterati in Parnaso € succeduta calamita cosi
lugubre, e che con pit vere lagrime di intensissimo dolore dai
virtuosi tutti sia stata pianta, del funesto spettacolo di veder il
prezioso liquore del vino, unica delizia delle mense, senza del
quale il mangiare sarebbe laboriosissimo mestiere da facchino,
crudelmente cacciato dalla tavola. E certo con molta ragione:
percioché qual infelicita maggiore puo provar il genere umano,
che il vedersi ridotto a bere a discrezione altrui, ed esser capitato
al passo spaventevole della morte di fino chiedere per l'amor
di Dio a un vigliacco servidore, che molte volte non ti guarda,
spesso non ti ode o non ti vuol udire, quel bicchier di vino che
per felicemente vivere gli anni di Nestore perpetuamente si deve
aver nella mano o tener alla bocca? E per crudelmente dilaniar
un galantuomo, qual altro pit insopportabil aculeo puoé imma-
ginarsi, che allora fargli stentar il bere, che un saporito boccone,
ch’egli ha tra i denti, gli ha incitata una gagliarda sete? E non
¢ spettacolo da far tramortir gli uomini di angoscia il vedersi
portare il bere in un bicchiere spesse volte troppo picciolo, molte
volte mezzo voto, e in tanta disuguaglianza di sete esser for-
zato sempre bere con la stessa misura? e, quello che aggrava
tanti mali, sempre col vino cambiato? mercé che gl ingordi e
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iniqui bottiglieri non sanno indursi a dispensar quel vino migliore
ai convivali, che dal proprio appetito sono violentati a serbar per
loro stessi. In tanta afflizione dei letterati la gloriosa nazion ale-
manna, libera da serviti tanto crudele, grandemente compatendo
la miseria de’ virtuosi spagnuoli, italiani e franzesi, co’ pren-
cipi mosse la pratica di esterminar dal mondo 'uso evidentemente
conosciuto pernizioso delle sottocoppe. Ma i prencipi ostinata-
mente risposero che mai avrebbono comportato che dai conviti
loro fosse levata la pompa delle bottiglierie; e tutto che per
facilitar il negozio per la parte dei letterati si proponesse che nelle
tavole si ritenesse il vino che sempre sa di buono, e che nella
bottiglieria si facesse la spasa delle minestre, che spesse volte
ammorbano di cacio riscaldato, non pero furono ascoltati; onde
di gia vedendosi il negozio disperato, Andrea Marone, celebre
poeta bresciano, sali nella pubblica ringhiera, e alla presenza di
Apollo, delle serenissime muse e dei letterati tutti di Parnaso,
in versi eroici, con abbondantissima vena da lui detti all’ impro-
viso, fece gagliarda invettiva contro invenzione tanto crudele.
E con l'autorita di Esculapio, di Ippocrate, di Galeno e di altri
eccellentissimi medici concludentissimamente provo che le febbri
etiche, i mali tisici, prima poco conosciuti al mondo, per la
miserabile introduzione che nelle mense era stata fatta della
dolorosa sottocoppa e dell’ infelicissimo bicchiere di tre once, in
infinito erano cresciuti: mercé che quelle semplici persone che

~ scioccamente si erano lasciate persuadere di ber a once, con una

complessioncella da cardellino si vedevano campar a scropoli.
Onde accadeva che nell’etd presente, nella quale nel bere pit
si attendeva alla vanita della bella creanza che alla sostanza di
bere con soddisfazione, affatto era mancata la feroce comples-
sione degli antichi uomini robusti. Nella fine poi dell’orazione,
quell’orator poeta, col testimonio delle stesse serenissime muse,
ad ognun fece fede che allora affatto si perdette la razza degli
Omeri e de’ Virgili, e il mondo si appestd dei moderni poeti
stitici, che fu dismesso l'uso fodevolissimo di bere al boccale.
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RAGGUAGLIO XXV

Le pit1 principali monarchie residenti in questo stato di Parnaso chiedono
alla serenissima Libertd veneziana con quai mezzi dalla sua nobilta
ella ottiene il beneficio di cosi esquisita secretezza e tanto esatta ub-
bidienza; e da lei ricevono la soddisfazione che desiderano.

La virtuosa e onorata controversia che tra molti letterati
nacque li giorni passati, la quale dalla serenissima Liberta vene-
ziana nel modo scritto fu decisa, materia molto grande da ragio-
nare e da discorrere ha dato tutto questo stato di Parnaso. Ma
particolarmente nelle potentissime monarchie di Francia, di Spa-
gna, d’ Inghilterra e di Polonia ha destato una invidia tale, che
elleno due mattine sono andarono a trovare la serenissima Li-
berta veneziana, e li dissero che stupor grande arrecava loro il
vedere che in tutta la sua nobilta ella compitissimamente trovasse
quella fedelta del secreto, che ad esse spesso era riuscito desiderio
quasi impossibile, opera affatto disperata poter ottenere da un
solo loro secretario, da un paio di consiglieri; calamita che quelle
potentissime reine dissere essere altrettanto pitt miserabile, quanto
nella presente fraudolente etd la prima arme che alcuni prencipi
usavano di sfoderar contro gl’inimici loro, era con una gran
massa di oro corromper la fede de’ principali ministri altrui: che
perd desideravano saper da lei con quali mezzi ella era arrivata a
ottener da’suoi nobili tanta secretezza ne’ negozi suoi pitl gravi
e tanta ubbidienza anco ne’ pericoli certissimi della ruina loro.
A questa domanda rispose la Liberta veneziana ch’ella alla virti
della secretezza allettava la sua nobiltd co’ premi, che dal vizio
della disubbidienza la spaventava con le pene. Replicarono al-
lora le monarchie che anco esse, servendosi degli stessi mezzi,
non perd potevano conseguir i medesimi fini. Disse allora la
Liberta veneziana che cio accadeva perché, in comparazione di
quei che usavano le ben ordinate republiche, i premi delle mo-
narchie erano poveri, le pene scarse. A questo fu risposto che
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anzi le monarchie potevano affermar tutto il contrario, poiché i
premi delle patrie libere, paragonati con la profusa liberalitd che
coi loro principali ministri usavano i re grandi, erano mendicita :
mercé che non mai si era veduto che la republica veneziana
avesse premiata la fedelta di alcun suo senatore con que’ ricchi
doni delle castella, delle cittadi e degli altri nobilissimi e ricchis-
simi feudi, co’ quali i prencipi molto spesso si vedevano esaltar
i ministri loro; ché il maggior premio che verso i benemeriti
suoi senatori usava il senato veneziano era promoverli ai magi-
strati maggiori, ma pero graduatamente, e acquistati con sudori
infiniti: oltre che la maggior parte dei carichi pit principali di
lei, pitt essendo dispendiosi che utili, altrui solo apportavano
augumento di riputazione. Che poi senza comparazion alcuna
molto pitt spaventevoli e crudeli erano i castighi che uscivano
dalla risoluta volonta di un prencipe offeso in cose gravi, che
quei che contro alcun senatore erano deliberati da un senato,
per l'ordinario piti tosto circonspetto e mite che precipitoso e
crudele: e che somma sproporzione era tra il prencipe che giu-
dicava un suo vassallo, e quel senatore che col suo suffragio
puniva un suo uguale, un amico, uno del suo sangue. Che non
sapea veder qual nuovo e piti crudel patibolo di forche, di
‘mannaie, di lacci e di fuochi ne’ demeriti della sua nobiltd usasse
la republica veneziana, che anco non fossero praticati in Francia,
in Spagna, in Inghilterra e in Polonia, eccetto perd il tremendo
Canal Orfano, ultima severitd veneziana: che se nei regni loro
non avevano le monarchie quel canale, che nondimeno ne’ sacchi
potevano far cucire i loro ministri disleali, e farli gettar ne’ laghi,
ne’ fiumi e pozzi profondi. Con leggiadria grande sorrise allora
la serenissima Liberta veneziana, e disse che in vece di quei feudi
che con tanta limitata autoritd di comandare ai benemeriti mi-
nistri loro concedevano i prencipi, ella ai suoi fedeli e ubbidienti
nobili prima donava il nobilissimo regno di Candia, Corfa e
le altre isole soggette al suo dominio, lo stato di Dalmazia, del-
I’ Istria, del Friuli, Padova, Vicenza, Verona, Brescia, Bergamo,
Crema, e lo stesso maestosissimo miracolo delle cittadi pit reali,
Vinegia: il tutto con ampla autorita di comandarlo e governarlo
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con assolutissimo dominio; di modo che i suoi nobili, non genti-
luomini privati, ma chiamar si potevano regi e prencipi grandi,
i quali nelle faccende piti gravi della republica ad essi stessi
erano fedeli, ove i ministri dei prencipi erano agli altri: e che
Porrore che i nobili veneziani avevano di vender ai prencipi stra-
nieri i secreti della republica, nasceva dalla sproporzione infinita
che tra quello era che essi perdevano con la fellonia, a quello che
guadagnavano con la fedelta; ché tra il rimorso che sentiva un
ministro di tradir il suo prencipe, allo spavento che avea un se-
natore di vivere infedele alla patria libera, non si dava propor-
zione e comparazione alcuna che buona fosse; mercé che non
avea che fare l'esser infedele ad altri col tradir se stesso. In
ultimo disse la serenissima Liberta veneziana che i premi che 1
prencipi usavano coi secretari e con gli altri ministri loro, molte
volte cagionavano effetti perniziosi e affatto contrari all’ inten-
zione di quelli che gli ordinavano: perché non solo spesso raf-
freddavano il ministro nel buon servigio del suo signore, e allora,
particolarmente ch’egli piti non aveva che poter sperare da lui,
ma la volonta dei prencipi tanto essendo mutabile, le machina-
zioni degli emuli delle corti tanto frequenti, spesse volte accadeva
che il ministro con I’ infedeltd e con la depressione del suo
signore cercava di assicurarsi quel premio che con l'onorato suo
servigio si aveva acquistato: tutti effetti perniziosissimi, e dei
quali in tanto mancavano le sue rimunerazioni, che con la gran-
dezza del suo imperio sempre crescendo il patrimonio della Li-
berta veneziana, ogni ora pitl ne’ suoi senatori si accendeva il
fuoco dell’amore e la carita verso le cose pubbliche. Disse poi
che sproporzion molto maggiore tra lei e le monarchie si trovava
nel particolar delle pene, poiché pit volte ella aveva sperimentato
che allora che a’ suoi nobili, ancorché amati, ancorché desidera-
tissimi dai prencipi stranieri, ella intimava la tremenda e spaven-
tevol pena dello sdegno del senato e la privazione della nobilta,
non si trovava senatore alcuno veneziano, che con indicibile
ubbidienza baldanzosamente non si fosse veduto correr verso
Vinegia con deliberatissima risoluzione di piti tosto voler perder
la vita tra le due colonne, ch’esser privato di quella liberta che
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tanto € stimata da quelli che hanno spiriti generosi: e che in
Vinegia non vivea senatore alcuno, che di buonissimo animo non
si contentasse di pit tosto perder la vita, che sottoporsi alla
signoria di qualsivoglia prencipe straniero. Mercé che il nobil
veneziano era un pesce che in quelle lagune essendo nato nel-
Pacqua della libertd, non sapea fuori di Vinegia viver nell’ele-
mento della servitii.

T. BOCCALINI, Ragguagli di Parnaso - 1. 6
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RAGGUAGLIO XXVI

Il potentissimo re di Francia Francesco primo, incontratosi nella Filosofia
ch’andava ignuda, le proferisce il suo manto reale, non accettato da lei.

I1 liberalissimo re di Francia Francesco primo, ieri a caso
s’ incontro nella serenissima Filosofia, che appoggiata ad Aristo-
tile e a Platone andava diportandosi per Parnaso; e perché ella
era ignuda, straordinaria compunzion di animo ebbe quel re nel
vedere che la stessa reina di tutte le scienze umane, che me-
ritava di abbondar di tutte le pit esquisite delizie, cosi fosse
mendica, che né meno avesse un panno da ricoprirsi. Onde
quel magnanimo re, spogliato subito il preziosissimo manto reale
che tutto tempestato di gigli di diamanti portava addosso, volle
con esso ricoprir quella serenissima dama; quando di quella
cortese liberalita avendo ella prima rese le debite grazie a tanto
re, gli disse che, senza punto pregiudicar alla sua riputazione,
ignuda poteva andar per Parnaso chi non avea vergogne da
nascondere, bruttezze da ricoprire.
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RAGGUAGLIO XXVII

Apollo acremente si duole con le serenissime muse, perché inspirano il
furor poetico in molti ingegni ignoranti; ed esse eccellentemente
difendono le azioni loro.

Vedendo Apollo i parti de’ moderni poeti italiani nelle simi-
litudini, ne’traslati, nelle allegorie, nelle iperboli e nelle altre
elegantissime figure, con le quali si trinano, si frangiano e si
ricamano i dotti poemi, per la maggior parte pieni di molte im-
perfezioni, due giorni sono fece chiamar a sé le serenissime
muse; con le quali molto acerbamente si dolse ch’inspirassero
il nobilissimo furor poetico in certi ignoranti, che, per non du-
rar fatica nell’acquistar co’ sudori de’ perpetui studi la perfezione
dell’arte poetica, pubblicavano al mondo poemi infelici, ne’ quali
molto perdeva di riputazione quella poesia ch’é la delizia delie
belle lettere, 'unica ricreazione delle fatiche de’ letterati, il vero
ristoro de’ virtuosi, la gioia di tutte le arti liberali, non senza
grave biasmo di esse muse, dalle quali i pit scelti virtuosi de-
sideravano che del dono del furor poetico solo facessero parte
agl’ ingegni laboriosi e talmente innamorati delle buone lettere,
- che degni si facessero conoscere di ricever da esse grazia tanto
segnalata. Si dice che Polimnia a nome dell’altre muse rispose
a Sua Maesta ch’esse, nell’ inspirare altrui il furor poetico e I’ab-
bondante vena dei versi eleganti, sempre solevano aver riguardo
alla fertilitd e alla vivacita naturale degl’ ingegni altrui, e che a
Sua Maestad era noto che faceva bisogno che il dono del furor
poetico precedesse alla cognizion dell’arte, alla scienza della
dottrina: che poi particolar obbligo era di quelli che dalle muse
conoscevano di aver ricevuto dono tanto singolare, con lo studio
perpetuo delle buone lettere coltivar il talento dato loro, e che
quando ella insufld il furor poetico nell’ ingegno bellissimo del
suo dilettissimo Pindaro, egli affatto era nudo di tutte quelle
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pregiatissime scienze, delle quali tanto riccamente si vesti poi.
Non cosi tosto ebbe Polimnia fornito il suo ragionamento, che
la serenissima Erato soggiunse che della mala qualitd de’ poemi
di alcuni virtuosi italiani moderni, la cagione doveva attribuirsi
non all’ozio de’ poeti, ma alla miseria de’ tempi presenti; ne’ quali
affatto essendo mancati quei liberalissimi mecenati che gia fu-
rono il vero sostentamento della nobilissima poesia, appresso
gli uomini moderni solo quelle scienze si vedevano in sommo
pregio, che altrui arrecavano certa e presente utilita, non quelle
che solo apportavano diletto e riputazione. Infelicitd la qual ca-
gionava che nel presente secolo solo si attendeva all’apprendi-
mento di quelle lettere che pascono il corpo, e in vil conside-
razione erano avute quelle che solo nutricano l'animo. Onde
accadeva ch’esse muse ogni giorno erano forzate veder l'affli-
zione che quei medesimi pilt elevati e nobili spiriti ch’esse ar-
dentissimamente amavano e a’ quali avevano inspirato tutto quel
pitt eccellente furor poetico che aveano potuto, pitt tosto con
violenza grande resistevano al dono della poesia, allo stimolo
dell’ ingegno gravido di versi, che lo seguissero. E che pero i
pit elevati ingegni italiani, per mera necessitd di pane essendo
forzati abbandonar quei nobilissimi studi di poesia a’quali co-
noscevano aver l'animo inclinato, con tanta avidita s’ immerge-
vano nelle scienze pit questuose, che un nobilissimo ingegno
italiano, allora appunto che pit era infocato nella composizione
d’'una molto elegante sestina, fu forzato por da banda quella
bellissima fatica, e per guadagnarsi due scudi porsi a far un’ in-
formazione in sure in certa causa civile; e che il suo dilettis-
simo Virgilio co’ suoi leggiadrissimi versi tanto accrebbe l'onor
della poesia, perché perpetuamente fu sostentato dalla profusa
liberalita di Augusto. E che non era possibile che i moderni poeti
con gli assidui studi potessero coltivar que’ campi della poesia
che altro non producevano che sterilissima felce, e che a lei
e all’altre sue compagne crepava il cuore di ricordare a Sua
Maesta, che Giovannandrea dall’Anguillara, nobilissimo poeta
italiano, di mero disagio morisse in Roma in una camera lo-
canda nella contrada di Torre di Nona, e che nella medesima
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citta il deliziosissimo Giacomo Sannazzaro, ridottosi bisognoso
di tutte le cose pii necessarie, fornisse i suoi giorni di mera
rabbia, e che Lodovico Ariosti e Torquato Tasso, lumi risplen-
dentissimi della poesia italiana, dall’avarizia e dall’ ingratitudine
de’ tempi presenti cosi bruttamente fossero stati trattati, che i
virtuosi tutti 1i videro entrare in Parnaso senza ferraiuolo con
la giubba tutta stracciata.
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RAGGUAGLIO XXVIII

Torquato Tasso presenta ad Apollo il suo poema della Gerusalemme li-
' berata, per lo quale Lodovico Castelvetro e Aristotile da Sua Maesta
rigorosamente vengono ripresi.

Due giorni dopo 1’ ingresso suo in Parnaso, Torquato Tasso
a’ piedi di Apollo presentd il suo dottissimo ed elegantissimo
poema della Gerusalemme liberata, e fece instanza che, quando
egli ne fosse stato giudicato meritevole, piacesse a Sua Maesta
di consecrarlo all’immortalita. Con gratissima ciera ricevette
Apollo il poema, e conforme all’antico stile di questa corte,
accio fosse riveduto, lo diede al censore bibliotecario, che di
presente & Lodovico Castelvetro. Passati che furono due mesi,
il Tasso fu a trovar il Castelvetro, dal quale li fu detto che
con somma diligenza avendo egli esaminato il suo poema, non
aveva trovato che in esso fossero state osservate le buone re-
gole che della poetica aveva pubblicate il grande Aristotile: che
perdo non lo giudicando egli degno di esser posto tra le opere
eccellenti de’ limati scrittori della biblioteca delfica, lo purgasse
dagli errori che vi si scorgevano, e che poi tornasse a lui, che
di nuovo l’'averebbe riveduto. Per questa non aspettata risposta
gravemente rimase stordito il Tasso; onde pieno di mal talento
incontanente si presentd avanti Apollo; al quale disse ch’egli
con molti sudori e con infinite vigilie avea composto il poema
della sua Gerusalemme liberata, nella tessitura del quale solo
avea ubbidito al talento che gli avea dato la natura e all’ inspi-
razione della sua serenissima Calliope: che percio li pareva di
compitamente aver soddisfatto agli obblighi tutti della poetica,
nella quale Sua Maestd non avendo prescritto legge alcuna, non
sapea veder con qual autorita Aristotile avesse pubblicato le re-
gole di essa: e ch’egli non mai avendo udito dire che in Parnaso
si desse altro signore che Sua Maesta e le sue serenissime dive,
il suo peccato di non avere ubbidito a’ comandamenti d’Aristotile
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era proceduto da mera ignoranza, non da malizia alcuna. Per
le parole del Tasso tanto contro Aristotile di grave sdegno
si accese Apollo, quanto €& costume de’ prencipi toccati nella
gelosa materia della giurisdizione: di maniera tale che inconta-
nente alla guardia de’ poeti alemanni comando che legato 1i fosse
condotto avanti quel filosofo tanto temerario: come subito fu
eseguito. Allora Apollo, con volto sopramodo sdegnato e con
voce grandemente alterata, disse ad Aristotile s’egli era quello
sfacciato e insolente che aveva ardito di prescriver leggi e pub-
blicar regole agl’ ingegni elevati dei virtuosi, ne’ quali egli sem-
pre avea voluto che fosse assoluta liberta di scrivere e d’ inven-
tare; perché i vivaci ingegni de’ suoi letterati, sciolti da ogni
legame di regola e liberi dalle catene dei precetti, con suo di-
letto grandissimo ogni giorno si vedevano arricchir le scuole
e le biblioteche di bellissime composizioni tessute con nuove e
sopramodo curiose invenzioni, e che il sottopor gl’ingegni dei
capricciosi poeti al giogo della legge e delle regole, altro non
era che ristringere la grandezza e scemar la vaghezza de’ parti
loro, e grandemente invigliacchir gl’ ingegni de’ letterati; i quali
allora che senza freno con la solita libertd loro maneggiavano
la penna, pubblicavano scritti tali, che con la novitd e molta
‘eleganza loro anco a lui e alle sue dilettissime muse erano di
ammirazione, nonché di diletto: e che cid chiaramente si ve-
deva ne’ Ragguagli di un moderno menante, ne’ quali con nuova
invenzione sotto metafore e sotto scherzi di favole si trattavano
materie politiche importanti e scelti precetti morali: e che il
poema del suo dilettissimo Tasso dal mondo tutto con applauso
universale essendo stato ricevuto, chiaramente si conosceva che
in lui compitamente erano state osservate le regole tutte che al-
trui potevano mai darsi della pitt esquisita poetica. Tremava il
misero Aristotile a queste parole, e umilissimamente supplicava
Sua Maestd che avesse per raccomandata la sua vecchiaia, ¢
che per laltrui ignoranza gon dovesse pericolare un filosofo
suo pari; e ch’egli non avea scritte le regole dell’arte poetica
col senso che dagl’ ignoranti gli era stato dato poi, che senza
osservar i precetti e le regole pubblicate da lui non fosse pos-
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sibile che poema alcuno avesse la sua perfezione: ma che solo
per altrui facilitar I'arte del poetare avea mostrata la strada che
lodevolmente avevano camminata i piti famosi poeti; ch’egli solo
avea commesso l'errore, del quale a Sua Maestd chiedeva umi-
lissimo perdono, che molto tempo prima essendosi avveduto che
gl’ ignoranti quelle sue osservazioni interpretavano regole e pre-
cetti irrefragabili, perché quell’errore gli accresceva onore e
riputazione, accecato da quell’ambizione che ad ognuno toglie
il vedere, era caduto nel disordine di dar cosi grave disgusto
a Sua Maesta; e che confessava che senza osservar que’ suoi
precetti e il modo ch’egli aveva mostrato, gl’ ingegni elevati dei
poeti potevano compor poemi di tanta assoluta perfezione, ch’al-
trui avrebbono potuto servir poi per regole e leggi degne di
essere osservate: e che delle cose ch’egli aveva detto, chiaris-
simo testimonio ne rendeva al mondo tutto la Politica pubbli-
cata da lui, la quale, in comparazione dell’arrabbiata e stirata
ragion di stato che ne’ tempi presenti usavano molti, era una
. mera buffoneria.

RO U —
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RAGGUAGLIO XXIX

Cornelio Tacito viene eletto prencipe di Lesbo; dove essendo andato, vi
fece infelicissima riuscita.

Due mesi sono passo all’altra vita il prencipe di Lesbo, onde
gli elettori di quello stato, che, come € noto ad ognuno, ubbi-
disce a signor elettivo, mandarono ambasciadori alla maestd di
Apollo, supplicandolo a degnarsi di nominar loro alcun soggetto
meritevole di tanto grado, che volentieri I’averebbono eletto per
lor signore. Molti letterati di grandissimi meriti furono proposti
da Apollo; ma parve agli ambasciadori che, cosi come Cornelio
Tacito per fama grande di esser mirabil politico prevalesse ad
ogni altro, cosi ancora meritasse di esser anteposto a tutti. Ma
prima che nel negozio si passasse piu oltre, furono a visitarlo,
e li dimandarono, quando I'avessero eletto lor prencipe, con quai
termini di prudenza gli averebbe governati. Agli ambasciadori

- molto ampollosamente di se stesso parlando, rispose Tacito che

qual egli si fosse nella scienza di ben saper governare gli stati,
era noto ad ognuno; poiché tal era la stima che il mondo tutto
faceva degli scritti suoi, che con molta veritad li parea di poter
darsi vanto che con le sole regole della sua politica dai moderni

" prencipi fosse governato l'universo: e che altrui avendo egli in-

segnata la vera pratica della pit1 sopraffina ragion di stato, ben
anco potevano credere che molto meglio di qualsivoglia nello
stato proprio l'avrebbe saputa porre in atto pratico: e che se
bene in quella occasione li sarebbe dato l'animo di fare all’ im-
proviso nella lor presenza un compitissimo discorso sopra il
modo che da un prencipe si dovea tenere per ben governare un
imperio elettivo, che nondimeno, per far conoscer loro ch’egli
con molta ragione da’ piti intgndenti politici era chiamato il vero
maestro dell’arte, in due sole parole voleva ristringer la soddi-
sfazione tutta che nel suo governo intendeva dar loro. Ed era che
in quelle azioni che avesse conosciuto essere state di contento



90 RAGGUAGLI DI PARNASO

a’ popoli, diligentissimamente avrebbe imitato il prencipe passato,
e che sommamente I’avrebbe abborrito in quelle che si fosse av-
veduto ch’erano dispiaciute. Poi soggiunse Tacito che quello
ch’egli avea detto era il sugo spremuto da tutta la vera politica,
e la quinta essenza da lui lambiccata e solo escogitata dal suo
cervello, e che in somma confidanza avea conferito loro tanto
secreto; il quale quando fosse stato divolgato per le piazze, che
anco i bottegai e gli uomini pitt dozzinali averebbono saputo
reggere i regni e governar gl’ imperi. Sommo contento a quegli
ambasciadori diedero le parole di Tacito: i quali I'accertarono
che la elezione sarebbe caduta in lui; solo l'avvertirono che,
quando egli fosse stato creato lor prencipe, li faceva bisogno
parlar con parole pit ordinarie per farsi bene intendere dal po-
polo di Lesbo, che non aveva le molte lettere di quelli di Par-
naso. Alla quale instanza rispose Tacito che ad un suo pari, che
faceva la difficil professione di dir piti sentenze che parole, era
necessario parlar oscuro; poiché i sensi sentenziosi e i precetti
politici grandemente perdevano di riputazione quando erano detti
in latino triviale, e che egli a fine di non comunicar con la vil ca-
naglia della plebe quella scienza politica qual solo doveano pos-
sedere i re grandi, usava fal modo di ragionare: che pero i suoi
concetti solo erano intesi da quei pit elevati ingegni, che ave-
vano palato cosi delicato che sapeano gustarli; che nondimeno,
per universal benificio anco de’ poco intendenti, per suoi inter-
preti avrebbe menati seco il Mercero, il Lipsio, Fulvio Orsino:
e che fino d’ Italia averebbe fatto venir il gentilissimo Curzio
Picchena, il quale il granduca di Toscana Ferdinando, ch’era il
miglior scolare che giammai fosse uscito dalla scuola tacitista,
in ogni occasione di suo bisogno gli aveva offerto. Per queste
promesse soddisfattissimi ritornarono gli ambasciadori in Lesbo;
e tale fu la relazione che fecero della portentosa prudenza di
Tacito, che con applauso infinito di tutto il popolo egli subito
fu eletto e dichiarato prencipe. Ma in tutto contraria all’'universal
aspettazione che si aveva di lui fu la riuscita che nel governo del
suo prencipato fece Tacito: percioché, poco dopo ch’egli ebbe
pigliato il possesso di quella signoria, tra la nobiltd e il popolo
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comincio a seminar prima e nutrir poi gravi discordie: e perché
la nobilta di consiglio e di valore era superiore al popolo, il quale
dalla potenza degli uomini grandi veniva abbattuto, Tacito, con
astuto consiglio e con occultissimi artifici aderi alla parte pit
debole: onde i capi del popolo, per lo aiuto gagliardo che rice-
vean dal prencipe fatti molto arditi, contro la nobilta esercita-
vano brutte insolenze, per le quali in meno di un mese in Lesbo
si accese uno spaventevol fuoco di guerre civili. Frattanto Ta-
cito, in pubblico scoprendosi amator della pace universale, come
mediatore s’ intrometteva per terminare quelle differenze, che nel
suo secreto desiderava che giammai avessero fine, e con accor-
tezza tale faceva il zelante del ben di tutti, che assoluto arbitro
divenne delle differenze dell'una e dell’altra parte; e servendosi
delle altrui calamitadi per istrumento da ingrandir la sua auto-
ritd, pose prima il popolo in grandissimo spavento che di breve
dalla potenza della nobilta tutto sarebbe stato tagliato a pezzi, se
molto presto non trovava qualche buon rimedio alla sua sicu-
rezza: col qual artificio facilmente ottenne da lui che, per assicu-
rarlo dalla potenza della nobiltd, nella citta reale armasse una
milizia di soldati stranieri, che con onesto nome chiamd « soldati
della pace »: e questa milizia, sotto i pretesti che con essa voleva
tenere a freno il popolo gia divenuto troppo insolente, con buonis-
sima soddisfazione della nobiltd armo. I soldati di numero furono
tremila: capo dei quali fece Tacito un soggetto suo confidente; e
- affine di sempre averli fedeli e pronti in ogni suo bisogno, non
solo coi giuramenti di fedelta, co’ doni e con ogni sorte di amore-
voli dimostramenti di liberalitd se li rese obbligati, ma con
permettere loro che contro la nobilta e il popolo di Lesbo eser-
citassero i pitt crudeli e avari trattamenti che avessero saputo,
altrettanto 1i rese suoi parziali, quanto odiosissimi alla nobiltd e
al popolo del suo principato. Onde Tacito, cosi eccellentemente
essendosi fortificato nella sua grandezza, in pochi giorni empi il
senato, la cittd di Lesbo e logstato tutto di accusatori e di crude-
lissime spie, che attizzo poi contro i primi nobili di Lesbo; i quali,
sotto pretesto di vari delitti, venivano privati delle loro facoltadi
e degli onorati magistrati che godevano, de’ quali ingrandiva ed
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esaltava gli accusatori. Onde i pitl principali soggetti del senato,
parte per avarizia, alcuni per ambizione e infiniti per salvar la
propria vita, accusando e con false calunnie perseguitando i sog-
getti pitt grandi dello stato, divennero scelerati ministri della
crudelta e dell’ambizione del prencipe. Oltre di cid Tacito quei
senatori pit principali ch’egli con le mendicate accuse conosceva
di non poter opprimere, mandava in carichi lontani di niuna ge-
losia e dispendiosi: poi appoco appoco sotto colore di vari pretesti
disarm¢o gli antichi ministri che aveano cura della milizia, e diede
le armi in mani ad officiali suoi affezionati; e mentre egli con
artifici tanto cupi e cosi scelerati abbassava i potenti, alla dignita
dell’ordine senatorio e agli altri pitt supremi magistrati esaltava
uomini nuovi tolti dall’ infima plebe e solo dipendenti da lui. Poi
sotto colore di assicurar lo stato dalle invasioni de’ prencipi stra-
nieri, d’ inespugnabili cittadelle comincio a cingerlo, quali diede
in guardia a gente forastiera sua amorevole. E perché egli in
sommo odio aveva di veder il popolo e la nobiltd armati, e cono-
sceva che lo spogliarli delle armi era negozio pericoloso, si servi
del modo sicurissimo di disarmare i suoi sudditi con la lunga
pace, con l'ozio, con le delizie e con usar severa giustizia contro
quelli che nei necessari risentimenti facevano onorate questioni;
di modo che per totalmente fino all’'ultima radice levar ogni virta
dall’animo dei suoi sudditi, nella cittd reale con spese immense
fece fabbricar teatri, dove perpetuamente si rappresentavano giuo-
chi, commedie, cacce e altre cose dilettevoli, per 'uso soverchio
dei quali il popolo e la nobilta abbandono I'antica cura delle cose
pubbliche e il pensiero degli esercizi militari: e come quegli che
benissimo conosceva che per giungere al suo fine bramato di
fabbricar la tirannide sopra un popolo nato e lungo tempo vis-
suto nella libertd, con perpetuamente mantenerlo satollo faceva
bisogno incantarlo con 'abbondanza, Tacito tutto s’ impiegod nella
cura di far che nel suo stato fosse perpetua copia d’ogni bene.
Fino a questi termini molto felicemente passarono le cose di Ta-
cito; ma quando volle por mano all'ultimo precetto de’ tiranni,
d’ insidiar alla vita di alcuni senatori grandi che gli davano ge-
losia, cosi crudel odio universale si concitd contro, che per non
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esser da una potentissima congiura, che scopri ordirsegli contro,
oppresso, sei giorni sono incognito si fuggi di Lesbo, e ritorno
in Parnaso a viver vita privata. Plinio nipote, che, come i vir-
tuosi tutti sanno, sempre € stato il pitt caro amico che giammai
abbia avuto Tacito, fu il primo che ando a visitarlo; il quale
con libertd romana gravemente riprese lamico suo, che altrui
avendo date regole certissime di ben governar gli stati, nel suo
principato poi di Lesbo avesse fatta riuscita tanto infelice. Rife-
risce lo stesso Plinio che Cornelio 1i rispose queste formali pa-
role: — 1l cielo, Plinio mio, tanto non € lontano dalla terra, e di
colore la neve tanto non ¢ dissimile dai carboni, quanto lontana
e dissimile € la pratica dell’ imperare dalla teorica di scriver bei
precetti politici e ottime regole della ragion di stato. Percioché
quella sentenza che in persona di Galba insegnai a Pisone, la
quale tanto onore mi ha fatto appresso le genti, che é riputata
un responso dell’oracolo, e che agl’ ignoranti par che con faci- -
litd grande possa porsi in atto pratico, nell’'usarla a me é riuscita
infelicissima ; mercé che troppo grande & la metamorfosi che si
fa, quando altri di privato diventa prencipe. E sappi, Plinio, che
molte cose come difetti grandi e vizi aperti gli uomini privati
detestano e odiano nei prencipi, che sono virtudi e perfezioni
esquisite. Questo ti dico, perché subito che fui eletto prencipe di
Lesbo, sicurissima deliberazione feci nell’animo mio di voler nella
navigazione del mio principato governarmi con la scorta della
sicura tramontana della sentenza che ti ho detto; e perd con dili-
genza esquisita mi informai di tutte le azioni del mio anteces-
sore, con fermo proposito d’ imitarlo in quelle ch’erano state lo-
date, fuggirlo in quelle ch’erano state biasimate. Conobbi ch’egli
gravemente aveva disgustato il senato con la soverchia autorita
che si aveva arrogata, con la quale talmente a sé aveva tirati i
negozi di tutti i magistrati, che ad essi poco altro era avanzato
che il nudo nome: m'avvidi ch’egli molto era stato odiato per
lo poco conto ch’egli avea tenufo della nobiltad e per aver voluto
che le faccende tutte dello stato dipendessero da lui: e conobbi
ancora che con l'austero suo modo di vivere, col quale parea
che pitt tosto avesse voluto governar lo stato di Lesbo con
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dominio assoluto come prencipe ereditario, che come signor elet-
tivo con limitata autoritd, avea disgustati tutti. Qual modo di
governo, mentre io era privato, mi parve brutto e affatto tiran-
nico, e perd mi proposi di fuggirlo. Ma sappi che la stessa prima
ora che pigliai il possesso del mio principato, di modo dalla ma-
ladetta forza della dominazione mi sentii svellere e diradicare da
que’ miei buoni propositi, da quelle sante mie prime deliberazioni,
che, per dirlati con parole proprissime, « vi dominationis convul-
sus, et mutatus » (1), quelle azioni del mio antecessore, che mentre
io era privato stimava tanto brutte, tanto imprudenti, insolenti
e tiranniche, cominciai a giudicar virtuose, e non cose per ca-
priccio fatte a caso, ma precetti buoni, risoluzioni politiche, ne-
cessaria ragion di stato. Di modo che, senza che io potessi pur
fare leggera resistenza alla violenza della grandissima ambizione
di regnare che mi entrd in capo, pit vile di un facchino comin-
- ciai a riputarmi, se nello stato di Lesbo, dove il prencipe vive con
autorita limitatissima di governo, non mi arrogava la somma
tutta del comandare: dal qual mio disordinato desiderio nacque
quella mala soddisfazione del senato e del popolo di Lesbo, che
hanno partorito il precipizio che vedi. Tutti disordini, Plinio mio,
cagionati non gia dalla ignoranza -mia, ma dal troppo sapere.
Perché nel principato elettivo di Lesbo, ove i popoli vivono tra la
liberta e la servitil, « nec totam lLibertatem, nec totam servitutem
pati possunt » (2); chi lungo tempo vuol regnarvi con quiete, non
solo fa bisogno che sappia far la risoluzione di lasciar le cose tali
quali le ho trovate, ma deve aver genio cosi quieto, cosi lontano
da ogni passione di ambizione, che eccellentissimamente sappia
por in atto pratico il difficilissimo precetto di vivere e lasciar vi-
vere. Di maniera tale che gli uomini affatto politici, come son
io, i quali per fomite di natura hanno I'ansietd di voler posseder
tutta la dominazione, e che ogni cosa vogliono misurar con la
loro ragion di stato, nel governo dei principati elettivi riescono
infelicissimi. —

(x) TAcrro, nel 1V libro degli Annali.
(2) TAciTo, libro I delle Zstorie.

R —.
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RAGGUAGLIO XXX

Avvedutosi Apollo de’ gravi disordini che nel genere umano cagionava la
fuga della serenissima virtt della Fedeltid, con l'opera delle serenis-
sime muse e delle sublimi virtudi eroiche ottiene il ritorno di lei in
Parnaso.

Lingua d’'uomo non pud narrare a pieno il travaglio grande
che ad Apollo diede I'ascosa e improvisa partita, che, come con
. le passate si avvisO, alcune settimane sono da questo stato di
Parnaso fece la serenissima virti della Fedelta: percioché Sua
Maesta in modo alcuno non potette darsi pace di vedere il mondo
privo di cosi eccelsa principessa. Facevano maggiori le afflizioni
di lui i disordini bruttissimi che in ogni principato continua-
mente si udivano nascere tra i popoli; e la stessa sacratissima
Amicizia, unica delizia del genere umano, vedendosi abbando-
nata dalla pregiata virtii della Fedelta, per non ricevere dalla
fraude qualche segnalato smacco, negd di pitt voler abitar nel
cuor degli uomini, i quali, sciolti da quel giuramento della fe-
deltd, che co’ prencipi loro hanno strettissimo, e liberi dal vin-
colo di quel sincero amore col quale co’ privati amici loro sono
legaii, cosi divennero fieri nella perfidia, cosi selvaggi nelle se-
dizioni, che, facendosi lecita ogni pitt crudel sceleratezza, co’ tra-
dimenti dal consorzio umano cacciarono la pura fede, con le
sedizioni la santa pace, bruttando il mondo tutto di sangue,
empiendolo di sceleratissimi latrocini e d’ogni pitt perfida e
crudel confusione. Oltre cid perpetuamente tenevano travagliato
I'animo d’Apollo i giusti richiami de’ prencipi, i quali pubbli-
camente protestavano che per la scelerata infedelta de’ vassalli
loro erano necessitati abbandonare il governo del genere umano.
Per le quali cose Apollo stimo grisoluzion necessaria por rimedio
a tanto disordine, e intimd la dieta degli stati generali per li
venti del passato, dove chiamo i prencipi poeti e i deputati
delle nazioni virtuose: i quali nel giorno prefisso con somma
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diligenza essendo comparsi, 0di tanto gravi in molti popoli si
scoprirono contro i prencipi loro, che apertamente dissero che
non per vizio d’ infedeltd, ma che cacciati dalla disperazione,
dai cuori loro perpetuo bando aveano dato a quella fedeltd, che
come ad essi dannosissima, erano risolutissimi di pitt non voler
riconoscere, mercé che da molti prencipi bruttamente ella veniva
abusata; perché ne’tempi passati la fedeltd de’ sudditi sempre
avendo servito per istrumento da violentar i prencipi a con-
tracambiar il buon servigio de’ popoli co’ piacevoli e cortesi
trattamenti, ora chiaramente s’accorgevano che la virtit d'una
proietta ubbidienza veniva riputata vilta d’animo abbietto, il me-
rito d’'una volontaria e incorrotta fede necessita di servire: per
lo qual brutto modo di procedere, i pubblici disordini tant’oltre
erano trascorsi, che molti popoli erano stati forzati far la riso-
luzione che vedeva il mondo, solo affine che i capricciosi pren-

cipi venissero in chiara cognizione che l'autoritda del comandare
~ facilmente si perdeva, quando gli strapazzi e I’ ingratitudini usate
verso i sudditi, avendo superata ogni pazienza umana, conduce-
vano le nazioni, per loro natura dispostissime all’ubbidire, alla
disperazione di pitt non voler padroni, con animo ostinatissimo
di pit tosto pericolar in un governo libero, che esser vilipesi,
scorticati e crudelmente tfattati sotto i principati. Tutto che lo
sdegno de’ prencipi verso i sudditi loro fusse grande, il disgusto
de’ popoli maggiore, le serenissime muse nondimeno, con ['aiuto
delle eccellentissime virtudi eroiche, che molto faticarono per
condur a buon fine negozio di tanto rilievo, con la destrezza
loro ammollirono finalmente e quietarono gli animi de’ prencipi
alterati, i cuori de’ popoli infelloniti, e la dieta si disciolse con
la capitulazione di questo accordo: che i popoli solennemente
promettessero d’ammetter di nuovo nei petti loro la serenissima
virtit della Fedelta, la quale giurassero fare assoluta padrona dei
loro cuori, e che i prencipi fossero obbligati scacciar da’ petti
loro l'avarizia e la crudelta, dando il possesso libero de’loro
animi alle serenissime virtudi della liberalitd e della clemenza,
le quali erano quelle che ne’cuori de’vassalli perpetuamente
tenevano incantenate la fedelta e l'ubbidienza. Poiché per fede
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autentica, sottoscritta da Caio Plinio e dagli altri istorici na-
turali, pienamente constava che le pecore, che tanto volontieri
si veggono ubbidire i pastori loro, in sommo orrore avevano
i macellai: e che non era possibile indurre i cani, ancorché per
loro natura fedelissimi e innamorati della signoria degli uomini,
a scuoter la coda e a far vezzi a chi dava loro pitt bastonate che
bocconi di pane.

T. BocCALINI, Ragguagli di Parnaso - 1. ; 7
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RAGGUAGLIO XXXI

Per le feste di carnevale i virtuosi corrono in Parnaso i palii, e fanno
altre dimostrazioni di allegrezze.

Essendo in Parnaso giunto il tempo delle feste e delle pub-
bliche allegrezze de’ virtuosi, la maestd di Apollo nella pubblica
ringhiera de’ rostri a suon di trombe lunedi mattina da Macrobio
fece pubblicare i Giormi saturnali, da Aulo Gellio, che i signori
riformatori della moderna pedantaria al dispetto delle carte vo-
gliono che si chiami messer Agellio, le giocondissime Noiti at-
tiche, e dal signor Alessandro degli Alessandri i saporiti Giorn:
geniali, e in ultimo da’ romani, signori del mondo e supremi
prencipi delle buone lettere, gli allegri baccanali, tutti giorni fe-
stivi di letizia e consecrati dal genio de’ galantuomini: e per
editto particolare di Sua Maesta fu comandato che da tutte le
nazioni de’ virtuosi che abitano in Parnaso, secondo gl’instituti
e gli ordini delle patrie loro, allegramente fossero celebrati. Non
cosi tosto al popolo fu pubblicata nuova di tanto contento, che
in Parnaso furono vedute aprirsi le ricche biblioteche pubbliche
e le famose librarie de’ privati, nelle quali per quegli allegri
giorni ad ognuno era lecito entrare, uscire e dimorare, anco
per lunghissimo tempo, per crapulare con la perpetua lezione
le soavi vivande, che i virtuosi scrittori deliziosamente hanno
condite prima e imbandite poi nell’abbondante mensa delle com-
posizioni loro.

Onorato e allegro spettacolo fu il vedere per tutte le strade
e tutte le case di Parnaso i pubblici conviti fatti dal serenissimo
Platone, dall’eccellentissimo Ateneo e dagli altri prencipi grandi
di corte, ne’ quali i virtuosi allegramente si inebriarono del fa-
lerno delle buone lettere, e a crepa pancia si satollarono delle
buone discipline. Solo i dottori di legge nella copia di tanti ban-
chetti, tutti abbondanti di soavi cibi, e nella esuberanza di tante
allegrezze, vedendo chiusa la bottega de’ loro tribunali e il traffico
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delle loro liti, stavano mesti e si morivano di fame: mercé che
i meri legisti molti secoli prima da Sua Maesta essendo stati di-
chiarati puri asini, proibi loro i soavissimi cibi degli studi della
teologia, della filosofia, della poetica, dell’astrologia e delle altre
saporitissime scienze, delle quali solo si pascono gl’ingegni pit
elevati. Onde gli affamati legisti con grandissima indignita loro
si vedevano andar per le cucine leccando le scudelle, dove agli
altri scienziati erano stati imbanditi i potaggi delle belle lettere;
e allora fu che gli spiriti elevati aborrirono il sordido studio
de’ digesti e del codice, come quello che, solo essendo mirabile
per ingrassar un corpaccio di facolta, conduce gl’ ingegni curiosi
a morirsi di febbre etica. Ma sopra tutti gli altri celeberrimo
fu il convito fatto da Caio Plinio; al quale essendo inter-
venuti i pitt segnalati letterati che in tutte le scienze abbia Par-
naso, a tutti nondimeno, secondo il gusto di ciascheduno, diede
lautissime vivande: e tutto che la maggior parte de’ cibi di quello
splendido convito fossero carote, tutte perdo da quell’ ingegno
copioso di ogni bene cosi esattamente in mille modi furono con-
dite e imbandite, che da’ convivali con gusto grande furono man-
giate per cose vere e lodate per eccellentissime. Il terzo giorno
delle feste comparvero in piazza due some di « villanelle » napoli-
tane, frutti della fecondissima Partenope; le quali, per esser ve-
nute da quel virtuosissimo clima, dagli affamati ingegni de’ let-
terati furono subito comperate e divorate: ma perché per la
‘molta lubricita loro nella maggior parte di quelli che le man-
giarono cagionarono molto pericolose dissenterie, subito per or-
dine de’ signori censori poetici fu proibito il portar pitt simili
sporcizie in Parnaso. Nel giorno medesimo il soavissimo Tan-
sillo, vestito da ortolano, presentd ad Apollo un cesto di broc-
coli napolitani; l'eccellenti lodi de’ quali, con quattro ottave che
recitd all’ improviso, talmente esaggero, che avendo indotto Sua
Maesta a gustarli, come prima al sapore egli si avvide ch’erano
cavoli ordinari, rivoltatosi vemgo il Tansillo: — Tutta la vostra
poetica — disse — non fard mai che i broccoli napolitani altro
sieno che cavoli dozzinali, e i cavoli non meritano le lodi di
tante chiacchiere. — Poco appresso da un leggiadrissimo villano
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ferrarese chiamato « il Pastor Fido » a Sua Maesta fu fatto dono
d’'una odorifera e bellissima torta. Apollo, senz’aspettar l'ora
ordinaria del pranzo, in mezzo la strada ove egli si trovava,
con tanta avidita si pose a mangiarla, che di una torta pasto-
rale alla rusticale si succhiava le labbra e leccava le dita; e tanto
mostro che quel cibo gli dilettasse, che stimo non solo debito
di buona creanza, ma cosa necessaria farne parte alle serenis-
sime muse, affine ch’elleno, che sempre son gravide di versi, per
la voglia che ne avessero avuta, non facessero qualche aborto,
o partorissero poema segnato di qualche brutta macchia d’ igno-
ranza. Mentre le muse, che prima erano state chiamate da Sua
Maesta, insieme con Apollo con tanto gusto mangiavano la torta
di quel bene avventurato pastore, s’avvidero che i virtuosi che
erano intorno, transivano di desiderio di gustar cosa di tanto
sapore. Onde Sua Maesta ne fece parte ad ognuno; e tanto fu
la torta celebrata, che confessarono tutti che in quel genere
non si poteva gustar cosa pit delicata. Solo un virtuoso si trovo,
che disse ch’ella gli aveva fatto nausea, per esserli paruta troppo
melata; al quale con isdegno grande disse Apollo che il dolce
era amico della natura, e che quelli a’quali egli sommamente
non dilettava, avevano il gusto depravato, e ch’egli scoperta-
mente era un maligno, se non confessava che quella delicatis-
sima torta, essendo condita di maggior quantita di concetti che
di parole, solo era impastata di pelli di capponi, e chegli si
era fatto conoscere per uno di quegli acerbi detrattori, che ac-
cecati dall’ invidia biasimavano le cose inimitabili degl’ ingegni
straordinariamente fecondi. Ma e lo sdegno di Sua Maesta e lo
spavento che di lui ebbero i virtuosi, si converti in riso, quando,
la torta tutta essendo stata mangiata, fu veduto monsignor Gio-
vanni della Casa che piglio il piatto col quale ella fu presentata;
e mentre con uguale avidita e indignita lo leccava, a Sua Maesta,
e alle serenissime muse disse che in quelle cose che arrivavano
all’eccellenza del diletto, altri non era padrone di se stesso, si
che potesse ricordarsi le regole del Galateo e che nel carne-
vale era lecito esorbitare. Gird poi Sua Maesta il foro massimo,
ed ebbe sommo contento in vedere ogni cantone pieno di circoli
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e di dispute, e la piazza colma d’oratori, che lucubratissime ora-
zioni recitavano in lode delle serenissime scienze, e vergogno-
sissime invettive contro I’ ignoranza. Fecero maggiore lalle-
grezza di Sua Maesta i capricciosi poeti italiani, i quali in numero
molto grande essendo montati in banco, all’ improviso cantavano
copia infinita di versi: prova che non poterono imitar i poeti
latini, i quali, per la difficolta de’ piedi co’ quali cammina il verso
loro, sono forzati di andar adagio. E in questo tempo Apollo si
licenzio dalle serenissime muse, le quali co’ loro innamorati poeti
per molte ore andarono diportandosi per quelle allegre strade; ed
ebbero sommo gusto di veder la bottega del Mauro, nella quale
egli avea fatto una gran mostra di fave grosse e minute, delle
quali alcune di quelle serenissime dive fecero grandissima scor-
pacciata: e per cosa molto singolare fu notata che maggior gusto
diedero loro le scafate, che quelle che avevano il baccello. Poi
diedero un’occhiata al forno di monsignor della Casa, entrarono
dove il Varchi faceva le ricotte, e di 14 si trasferirono nella bot-
tega dove Giovambattista Marini faceva lavorar borzacchini spa-
gnuoli, de’quali il Coppetta volendosi provar uno, perché l
riusci molto stretto, egli tal violenza usd nel calzarlo, che lo
sgarro, onde con molte risa d'ognuno li rimase in mano una
correggia. Nel ritorno poi che Apollo fece al suo real palazzo,
alcuni cortigiani di prencipi grandi gli fecero instanza per la li-
cenza delle maschere, a’ quali Sua Maesta rispose che non oc-

‘correva che si ponessero altra maschera nel volto, poiché cosi

ben mascherati avevano gli animi loro, che sicuramente pote-
vano andar per tutto, ché gli assicurava che né da occhio né
da giudizio di qualsivoglia ancorché molto sagace persona, po-
tevano giammai esser riconosciuti. Il giorno vegnente poi, se-
condo il solito, furono corsi i palii, e di singolare occorse in
quelli delle quadrighe, che alle mosse essendo comparse molte
carrette con le ruote nuove ben unte e co’ cavalli velocissimi, vi
fu anco veduto il signor Cogpelio Tacito con un carro di tre
ruote tutto sfasciato e tirato da certe rozze spallate che avea
pigliate a vettura; e allora fu che Tacito chiaramente fece cono-
scere ad ognuno il valor suo: percioché essendosi data la mossa,
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mentre tutti gli altri virtuosi carrozzieri si affannavano nel corso,
e con battere i cavalli e con lo strepito della voce e della sferza
assordavano ognuno, Tacito, tutto tacito, senza punto muoversi,
con la sua rara destrezza e col mirabil suo artificio, cosi bene
a tempo e luogo batteva e spingeva innanzi i suoi cavalli, e
con tanta destrezza e giudicio guidava il suo sconcertato carro,
che mentre le altre piti veloci carrette non avevano fatto il terzo
della strada, egli era giunto al palio. Per la qual veramente se-
gnalata fazione tutti i virtuosi di questo stato conobbero quanto
in ogni sorte di cose piu della forza vaglia la destrezza di un
esatto giudicio: onde i pitt saggi dissero che quelli che nei ne-
gozi loro hanno maniera, artificio e destrezza, sono atti per
condurre a buon fine ogni pift spallata e sconcertata impresa.
Non diede gia ai virtuosi tanta dilettazione lo spettacolo de’let-
terati cortigiani, che nudi corsero il palio a piedi; percioché
molta afflizione apportd altrui la brutta ingiustizia che si vide
nella disuguaglianza delle mosse: le quali agl’ ignobili e a’ po-
veri virtuosi si davano molto lontane, ove quelle de’nobili e
de’ facultosi tanto erano vicine a’ palii, che anco senza merito
di corso, solo con stendere la mano, potevano toccarli. Di modo
che per tanta disuguaglianza gli uomini pi tosto dono di for-
tuna che acquisti fatti co’ virtuosi sudori stimavano, quando un
povero letterato nelle corti arrivava a conseguire il palio degli
onori e delle dignitadi supreme: con tutto cid in questo ultimo
corso si € veduto che molti nobili e facultosi sono rimasi ad-
dietro, e i poveri e vili corridori hanno ottenuto il premio. E se
bene vi & stato chi ha chiacchierato che i capricci de’ pren-
cipi e i favori spalancati della corte abbino fatto conseguir loro
il palio, e i pit giudiciosi letterati nondimeno liberamente hanno
detto che quelli che con la destrezza e con le belle maniere loro
sanno innamorare i prencipi che servono, e hanno ingegno da
ottener da loro le dignitadi supreme, era necessario confessare
che nel corso del palio avessero avuta buona gamba. Ma gran-
demente a tutto il popolo mosse le risa il caso che segui tra
due personaggi molto singolari di corte; i quali, come spesse
volte suole accadere, mentre uno cercava tener indietro l'altro,
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essendosi nel corso urtati, cosi bruttamente 'uno contro l'altro
s’accese di sdegno, che abbandonando il negozio principale di
velocemente correre per ottenere il palio, indiscretamente in
mezzo la strada, ch’era tutta fangosa, s’attaccarono alle pugna,
e dopo essersi col loto di brutte accuse e di vergognose calunnie,
che si tirarono in faccia, molto sporcati e deturpati nella ripu-
tazione, furono ridicolo spettacolo a tutto il popolo, dal quale
per compimento di maggior vilipendio ebbero una vituperosissima
fischiata. Questo caso, ancorché alla sciocca brigata paresse
ridicolo, da Sua Maestd nondimeno fu stimato degno di tanta
considerazione, che, come molto esemplare, comando che da
Prassitele fosse scolpito in marmo, accid per eterno documento
servisse ai cortigiani garritori. Merita che sia scritto che, mentre
Servio Onorato, padrone del cavallo barbaro che vinse il palio,
per Parnaso, com’é costume, andava gridando: — Viva Ver-
gilio! — quel gran personaggio, che a vergogna si recd quello
che gli altri poeti stimano onore, da Darete suo servidore con
un bastone fece maltrattar Servio: del qual eccesso, che molto
punse l'animo di Apollo, si giustifico Vergilio, dicendo ch’egli
tal memoria aveva lasciata di sé al mondo, che il suo nome
meritava di esser esaltato e celebrato per lo proprio suo valore,
non per la bravura di un cavallo. Gli anni passati, dal gover-
natore di Parnaso e dal pretore urbano prontamente e senza ce-
rimonia alcuna i palii furono consegnati a quelli che gli avevano
guadagnati: ma questanno Apollo ha voluto egli darli di sua
mano. Onde per li pubblici cursori fece intimare a tutti i po-
tentati che risiedono in Parnaso, che dovessero comparire nella
gran sala reale per intervenire a cerimonia tanto importante.
Novita di molta maraviglia fu a quei gran prencipi udire che ad
azione, gli anni passati stimata meno che mediocre, volesse Sua
Maestd ch’assistessero que’ prencipi, che solo erano chiamati
alle funzioni piti grandi: nondimeno, perché il comandamento
di Sua Maesta era rigoroso, comparvero tutti. Allora cosi disse
Apollo: — Conosco, signori, che molto vi siete maravigliati che
con tanta solennitd io abbia voluto far ora quello che gli anni
addietri da’miei ministri fu sempre eseguito senza cerimonia
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alcuna. Ma perché da questa sola azione che ora vedete, non
solo dipende tutta la vostra felicitd, ma tutta quella soddisfazion
maggiore che da voi possono desiderare i popoli a’quali co-
mandate, per vostro grandissimo beneficio ho voluto che +i
troviate qui presenti. Imparate dunque da me, o voi che domi-
nate la terra: sbandite dai vostri cuori le private passioni, e nel
premiar quelli che vi servono, regolatevi co’ meriti loro, non
co’ vostri capricci; ché dando, come ora vedete che faccio io, i
palii delle dignitadi, i premi degli onori a quelli che co’ sudori
di un onorato corso di fatiche gli hanno meritati, voi con tutta
la vostra posterita con somma felicitd regnarete in eterno: ché
altrimenti facendo, disonorarete voi stessi, mandarete in preci-
pizio i vostri stati, e di prencipi grandi che ora siete, correte
col tempo evidente pericolo di condurvi in stato di privati fan-
taccini, solo per esservi voluti innamorar delle carogne.
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RAGGUAGLIO XXXII

La milizia de’ soldati giannizzeri, per vedere un soldato del suo corpo
malamente premiato, si solleva contro la Monarchia ottomana, e
Apollo quieta il rumore.

Con terror grande de’ potentati tutti che risiedono in questo
stato di Parnaso, nel quartier della Monarchia ottomana nacque
la settimana passata sollevazion tale, che per tutta la citta so-
narono le campane all’armi, e quella potente signoria in un
subito pose all’ordine i suoi numerosi eserciti; e come se con
essi avesse voluto fare un general fatto d’arme, in pitt squa-
droni gli spiego alla campagna: onde i germani, gli spagnuoli e i
prencipi italiani, per quella novita grandemente ingelositi, ancor
essi pigliarono le armi, e in gran diligenza mandarono gli scor-
ridori per pigliar lingua di quei rumori; i quali riferirono che
la milizia tutta de’soldati giannizzeri contro la Monarchia ot-
tomana si era sollevata. Apollo, che subito fu avvisato di quel
romore dalle coorti pretoriane de’ poeti satirici che nel foro
delfico perpetuamente stanno armate, fece quietar il rumore, e
appresso comando che la Monarchia ottomana e i capi dei gian-
nizzeri che si erano sollevati li comparissero avanti; e perché
cosi, la Monarchia oftomana come i soldati giannizzeri accom-

" pagnati da numero grande di gente volevano presentarsi avanti

Apollo, dai lirici poeti, che esercitano il carico di portieri, fu-
rono avvisati che in somiglianti occasioni di brighe ai prencipi
si andava solo o con modesta compagnia. Di modo che la Mo-
narchia ottomana col suo primo visir, e il giannizzero per cagion
del quale era nata la sollevazione, senza aver seco altra compa-
gnia, furono ammessi all’audienza reale di Sua Maesta. Interrogo
allora Apollo il giannizzero della vera cagione di quel tumulto: al
quale rispose ch’egli in compagnia di uno spahi, con evidente
pericolo di perder la vita, nella Persia aveva sorpreso 1’ im-
portante piazza di Teflis; per la qual azione, che all’imperio
ottomano era stata d’infinita commodita, lo spahi col grado di
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capitano generale della cavalleria dell’Asia largamente era stato
premiato, e ch’egli, di pari merito allo spahi, cosi ingratamente
era stato trattato, che solo era stato creato spahi della Porta:
e che cosi brutta parzialitd alla milizia tutta de’ giannizzeri cosi
fattamente era stata odiosa, che affine di vendicar quella segna-
lata ingiuria aveva pigliate le armi pubbliche. Udite che ebbe
Apollo queste cose, si rivoltd verso la Monarchia ottomana, e
le disse che gravemente rimanea maravigliato che una princi-
pessa sua pari, che con premi immensi professava di ricono-
scer la virtd e i meriti de’suoi soldati, con quel giannizzero
poi tanto si fosse mostrata parziale. Ad Apollo rispose la Mo-
narchia ottomana ch’ella per fini molto importanti con ugual
dignita a quella dello spahi non aveva, come grandemente co-
nosceva esser suo debito, premiato il giannizzero; e che ad
ognuno era noto ch’ella da’cristiani suoi soggetti pigliava i
piccioli figliuoli, de’ quali faceva poi tre sceite, formando di quet
d’ indole migliore un seminario di fanciulli, ch’essendo poi cre-
sciuti all’etd di poter essere adoperati erano posti ai servigi
della camera e della stessa persona degl’ imperatori ottomani:
a’ quali poi nell’etd loro matura erano dati i governi delle pro-
vince dello stato, la cura degli eserciti e 'assoluto comando del
suo grandissimo imperio. Che poi della seconda scelta ne for-
mava 1’ importante milizia a cavallo de’suoi cavalieri e genti-
luomini della Porta, chiamati spahi; e che della terza scelta,
che era il rifiuto e I’ indole piti brutta, ne formava la formidabil
sua milizia dei giannizzeri: e che se accadeva che uno spahi
col suo valore avesse superata l’aspettazione che di lui dava
I’ indole sua, come si era veduta nello spahi che aveva sorpresa
la fortezza di Teflis, era ammesso al primo grado: ma se acca-
deva poi che in un giannizzero si fosse scoperta